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Einfuhrung

Die Vereinbarungen Uber die Umweltvertraglichkeitsprifung im grenziiberschreitenden Rahmen sind in der
sog. Espoo-Konvention festgehalten (Convention on Environmental Impact Assessment in a Transboundary
Context). Die als Vertragsparteien agierenden Staaten haben das Recht, sich an einem in einem anderen
Staat laufenden Verfahren zur Bewertung der Umweltrisiken zu beteiligen, wenn erachtet wird, dass ein in
einem bestimmten Staat (Verursacherpartei) geplantes Projekt mit wahrscheinlichen grenziberschreitenden
Umweltauswirkungen auf dem Gebiet eines anderen Staates (betroffene Partei) verbunden ist.

Dieses Dokument ist eine Zusammenfassung des von Teollisuuden Voima Oyj fir die das Projekt betreffende,
gemald der Espoo-Konvention erfolgende internationale Anhorung verfassten UVP-Evaluierungsberichts. Die
Zusammenfassung enthalt unter anderem Informationen Uber das geplante Vorhaben, seine Alternativen und
seinen Zeitplan, die Grundzlige der Organisation des Verfahrens zur Umweltvertraglichkeitsprifung, eine Zu-
sammenfassung der Ergebnisse der UVP im Hinblick auf die bedeutendsten Umweltauswirkungen sowie die
Ergebnisse der Beurteilung der Auswirkungen, die die Grenzen des finnischen Staates Uberschreiten.

Weitere Informationen zu dem Projekt und seinen Umweltauswirkungen sind dem nationalen UVP-Evaluie-
rungsbericht zu entnehmen, der in englischer und schwedischer Ubersetzung verfiigbar ist.
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1. Projektinhaber und Projekthintergrund

1.1 Projektinhaber

Teollisuuden Voima Oyj (TVO) ist fur das UVP-Verfahren des Projekts zustandig. TVO produziert im Kern-
kraftwerk Olkiluoto in Eurajoki CO,-emissionsfreien, einheimischen, ganzjéhrig und wetterunabhangig ver-
flgbaren Strom. Das Kernkraftwerk umfasst drei Reaktorblécke: Olkiluoto 1 (OL1), Olkiluoto 2 (OL2) und
Olkiluoto 3 (OL3). Die kombinierte Stromproduktion der Kraftwerksblocke OL1, OL2 und OL3 lag im Jahr 2023
bei 24,67 Terawattstunden (TWh). Dies entspricht etwa 31 % des insgesamt in Finnland erzeugten Stroms.

TVO erzeugt seit mehr als 45 Jahren sicher und zuverlassig Strom flr seine Eigentumer. Die Anteilseigner von
TVO sind finnische Industrie- und Energieunternehmen, deren Eigentimer auch 131 Gemeinden sind. TVO
arbeitet nach dem Selbstkostenprinzip (Mankala-Prinzip), das in der Gesellschaftssatzung naher beschrieben
ist.

TVO besitzt gemeinsam mit Fortum Power und Heat Oy die Gesellschaft Posiva Oy (Posiva), deren Aufgabe
die Untersuchung der Endlagerung der abgebrannten Brennelemente, die von ihren Eigentimern in Finnland
produziert werden, sowie den Bau, die Unterhaltung und die letztendliche SchlieRung des Endlagers umfasst.
Der Eigentumsanteil von TVO an Posiva betragt 60 %.

1.2 Hintergrund des Projekts

Im Rahmen des Lebenszyklusmanagements des Kernkraftwerks Olkiluoto untersucht TVO die Méglichkeit,
den Betrieb der Blocke OL1 und OL2 zu verlangern und die thermische Leistung zu erhohen.

Die Kraftwerksblécke OL1 und OL2 am Standort Olkiluoto sind identische Siedewasserreaktoren. Sie wurden
1978 (OL1) bzw. 1980 (OL2) in Betrieb genommen. Gemeinsam erzeugen sie seit mehr als 40 Jahren Strom
zum Nutzen der finnischen Gesellschaft. Die Kraftwerksblocke OL1 und OL2 liefern derzeit eine Nettoleis-
tung von 890 Megawatt (MW) pro Reaktorblock und ihre Stromproduktion belief sich 2023 auf insgesamt
14,29 TWh, was etwa 18 % des finnischen Stromverbrauchs entsprach. Die Auslastungsraten von OL1 und
OL?2 liegen seit Beginn der 1990er Jahre bei rund 90 %. Der hohe Ausnutzungsgrad weist auf den zuverlas-
sigen Betrieb der Anlagen hin.

Der urspriinglichen Planung zufolge sollte der Betrieb von OL1 und OL2 40 Jahre lang laufen, d. h. bis zum
Jahr 2018. Im Laufe ihres Betriebs wurden die Kraftwerksanlagen im Rahmen der jahrlichen Wartung in vie-
lerlei Hinsicht modernisiert und ihre Sicherheit verbessert. Dank umfassender Investitionen ist der Betriebszu-
stand beider Kraftwerksblocke nach wie vor einwandfrei. Pro Jahr werden rund 50 Mio. Euro in OL1 und OL2
investiert. Hierdurch konnte ihre Betriebsdauer auf 60 Jahre verlangert werden, und ihre derzeitigen Betriebs-
genehmigungen haben bis 2038 Gultigkeit. Im Rahmen des zu untersuchenden Projekts wird die Moglichkeit
gepruft, die Betriebsdauer der Reaktorblocke bis 2048 oder alternativ bis 2058 zu verlangern. In den mit der
Fortsetzung des Betriebs zusammenhangenden Studien werden die Auswirkungen der Verlangerung der
Lebensdauer u. a. auf Anlagentechnik, Strahlensicherheit, Entsorgung abgebrannter Brennelemente sowie
Lizensierung untersucht.
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Die thermische Leistung der Reaktorblocke betrug zum Zeitpunkt der Inbetriebnahme 2 000 MW und wurde
in zwei Phasen (1984: 2 160 MW sowie 1994-1998: 2 500 MW) auf die heutige Leistung von 2 500 MW
erhoht. Entsprechend erhohte sich die nominale Stromleistung (netto) der Kraftwerksbldcke von urspringlich
660 MW auf 710 MW im Jahr 1984 und 840 MW im Jahr 1998. Dank Modernisierung und Effizienzsteigerung
der Turbinenanlage in den Jahren 2005-2006 und 2010-2012 betragt die aktuelle Nennleistung 890 MW.

Ausgangspunkt der zu untersuchenden Leistungserhohung ist eine Steigerung der thermischen Reaktor-
leistung um 10 % auf 2 750 MW, was einer Erhéhung der Nennleistung der Kraftwerksblocke von derzeit
890 MW auf 970 MW entspricht. Die jahrliche Gesamtzunahme der Stromerzeugung durch OL1 und OL2
wiurde sich auf etwa 1 200 000 MWh belaufen, was in etwa dem jahrlichen Stromverbrauch mittelgroRer
finnischer Stadte wie Jyvaskyla oder Kuopio entsprache.

Eine Voruntersuchung uber die Erhohung der thermischen Leistung der Reaktorblocke wurde im Verlauf des
Jahres 2022 erstellt. Sie enthielt neben technischen Untersuchungen zu Anlagentechnik und Kernbrennstoff
auch mit der Strahlensicherheit zusammenhangende Werte, vorlaufige Lizensierungs- und Genehmigungs-
plane sowie mit Management und Durchfihrung des Leistungserhohungsprojekts zusammenhangende Un-
tersuchungen. Im Anschluss an die Voruntersuchung begann die Planungsphase des Leistungserhohungs-
projekts. In die Projektplanungsphase fielen u. a. die Durchfiihrung von Sicherheitsanalysen, die Definition der
erforderlichen Anlagenanderungen und die Erstellung eines auf diesen basierenden Grundsatzplans fur die
Leistungserhéhung auf Kraftwerksblockebene. Dieser Plan wurde im Frihjahr 2024 fertiggestellt.

Sofern die DurchfUhrung des Leistungserhohungsprojekts beschlossen wird, mussen neue Betriebsgeneh-
migungen fur die Kraftwerksblocke beantragt werden. Die fur die Erhéhung der Leistung erforderlichen An-
lagenanderungen konnen bereits im Rahmen der derzeitigen Betriebsgenehmigung realisiert und implemen-
tiert werden. Der hoheren thermischen Leistung entsprechende neue Genehmigungen wirden frihestens so
beantragt, dass sie im Jahr 2028 in Kraft waren. Testlaufe mit erhohter Leistung kdnnen gemal? der binden-
den Grundsatzentscheidung des finnischen Ministeriums flir Arbeit und Wirtschaft (TEM) unter Aufsicht des
Zentralamts fur Strahlenschutz und nukleare Sicherheit (STUK) durchgefuhrt werden. Gemaf den geltenden
Betriebsgenehmigungen hat TVO bis Ende 2028 eine periodische Sicherheitsbewertung fur die Kraftwerks-
blocke OL1 und OL2 durchzufiihren und STUK zur Genehmigung vorzulegen. Die im Zusammenhang mit der
periodischen Sicherheitsbewertung erstellten Dokumente konnen beim Beantragen neuer Betriebsgenehmi-
gungen im Hinblick auf die Leistungserhohung dienlich sein. Bei Umsetzung der Leistungserhohung wirde
der Betrieb der Kraftwerksblocke entweder bis 2048 oder bis 2058 fortgesetzt.
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2. Zu prufende Optionen

Die Verlangerung des Betriebs der Kraftwerksblocke OL1 und OL2 und die Erhohung ihrer thermischen Leis-
tung setzen eine Umweltvertraglichkeitsprifung gemafk dem finnischen UVP-Gesetz (252/2017) voraus. Ge-
mak § 3 des UVP-Gesetzes wird das UVP-Verfahren fir Projekte (urspriingliche Vorhaben sowie spatere
Anderungen an diesen) angewandt, bei denen erhebliche Auswirkungen auf die Umwelt wahrscheinlich sind.
In Anlage 1 des UVP-Gesetzes sind die Projekte aufgefuhrt, die dem UVP-Verfahren unterliegen. Punkt 7 b
dieser Liste zufolge ist auf Kernkraftwerke und sonstige Kernreaktoren das dem UVP-Gesetz entsprechende
Prifungsverfahren anzuwenden. Der Evaluierungsbericht sowie dessen begriindete Schlussfolgerung sind
dem Antrag auf neue Betriebsgenehmigungen fur die Kraftwerksblocke beizufugen.

In diesem UVP-Verfahren werden als Projektdurchfihrungsoptionen der Weiterbetrieb der Kraftwerksblocke
OL1 und OL2 mit der derzeitigen Kapazitat bis 2048 oder 2058 (Option VE1) sowie der Weiterbetrieb mit
erhohter Kapazitat bis 2048 oder 2058 (VE2) gepruft. Bei der Nullvariante (Option VEO) wird der Betrieb der
Kraftwerksblocke bis zum Auslaufen der geltenden Betriebsgenehmigungen im Jahr 2038 fortgesetzt. Die
folgende Abbildung zeigt die zu priufenden Optionen (Abbildung 1).

JAHR

23 24 25 26 27 28|29 30 31 32 33 34 35 36 37 38|39 40 41 42 43 44 45 46 47 48‘49 50 51 52 53 54 55 56 57 58

Derzeitiger Betrieb von OL1 und OL2 mit gulti-

VEO ger Betriebsgenehmigung bis zum Jahr 2038.
Fortsetzung des Betriebs
\ASXEW Derzeitiger Betrieb mit derzeitiger Leistung bis
2048.
\ASA'M Derzeitiger Betrieb Fortsetzung des Betriebs mit derzeitiger Leistung bis 2058.
Derzeitiger Be- | Fortsetzung des Betriebs ab 2028 mit erhohter Leistung bis
VE2a :
trieb 2048.
VE2b Derzeitiger Be- Fortsetzung des Betriebs ab 2028 mit erhohter Leistung bis 2058.

trieb

Abbildung 1. Im Rahmen des UVP-Verfahrens zu prifende Optionen und deren vorlaufigen Zeitplane.

Alle genannten Umsetzungsoptionen erfordern die Beantragung neuer Betriebsgenehmigungen nach dem
Kernenergiegesetz (990/1987). Bei der Option VE1 werden die neuen Genehmigungen vor dem Jahr 2038
beantragt, in dem die geltenden Betriebsgenehmigungen auslaufen. Bei der Option VE2 erfolgt die Beantra-
gung im Laufe des Jahres 2028.

Falls der Betrieb der Kraftwerksblocke OL1 und OL2 nicht fortgesetzt wird (VEOQ), erfolgt ihre Stilllegung nach
Ende der laufenden Lizenzperiode, d. h. ab 2038. Wird der Betrieb der Kraftwerksblocke fortgesetzt, erfolgt
die Stilllegung nach Ablauf der neuen Betriebsgenehmigung, d. h. ab 2048 oder 2058. Der derzeitige Still-
legungsplan sieht jedoch den Groliteil der eigentlichen Riickbau- und damit verbundenen Entsorgungsmalf’-
nahmen erst in den 2080er Jahren vor. Die Stilllegung eines Kernkraftwerks ist eine genehmigungspflichtige
Maltnahme, die in Kernenergiegesetz und -verordnung sowie in den von STUK erlassenen Vorschriften und
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Anweisungen geregelt ist. Nach dem aktuellen UVP-Gesetz (252/2017) ist fiir den Rickbau oder die Still-
legung eines Kernkraftwerks ein UVP-Verfahren erforderlich. Ein separates UVP-Verfahren fur die Stilllegung
der Kraftwerksblocke OL1 und OL2 wird gemaR der zum gegebenen Zeitpunkt geltenden Gesetze realisiert.




3. Standort und Funktionen des
Projektgelandes

Der Kraftwerksstandort Olkiluoto der TVO befindet sich in der Gemeinde Eurajoki auf der Insel Olkiluoto. Im
Allgemeinen wird der Standort des Kraftwerks Olkiluoto definiert als das Areal, auf dem sich unter anderem
die Kraftwerksblocke OL1, OL2 und OL3 der TVO, das Zwischenlager flr abgebrannte Brennelemente (KPA-
Lager), die Kaverne fur Kraftwerksabfalle (VLJ-Hohle) sowie die von Posiva Oy betriebene Anlage zur Ein-
kapselung und Endlagerung abgebrannter Brennelemente befinden.

Die Kraftwerksblocke OL1 und OL2 befinden sich auf dem Kraftwerksgelande in einem abgegrenzten Bereich
im westlichen Teil der Insel Olkiluoto. Auf dem Werksgelande befinden sich die Kraftwerksblocke OL1, OL2
und OL3 sowie die dazugehorigen Einrichtungen, Ausristungen und Funktionsbereiche wie das KPA-La-
ger und die Zwischenlager sehr schwach-, schwach- und mittelaktiver Abfalle (HMAJ, MAJ und KAJ). Fur die
Projektoptionen werden keine neuen Flachen auf dem Kraftwerksgelande bendétigt, sondern alle damit ver-
bundenen Anderungsarbeiten werden auf dem bestehenden Geldnde realisiert.

Die nachstehenden Karten zeigen den Standort des Kraftwerks Olkiluoto an der westfinnischen Kiste und die
wesentlichen Funktionseinheiten auf dem Werksgelande (Abbildung 2 and Abbildung 3).

Norwegen Schweden Finnland Russland
Eurajoki
[ ]
Helsinki
Estland
Danemark
Lettland
N
Litauen A
0 250 500 km
T T T T |
Deutschland Polen 1:14 000 000

Abbildung 2.  Geografische Lage von Eurajoki in Finnland.
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Abbildung 3. Lage des Kraftwerksgelandes Olkiluoto und Standort der Blocke OL1 und OLZ2 auf dem
Werksgelande.
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4. Projektbeschreibung

4.1. Derzeitiger Betrieb

Das Kernkraftwerk Olkiluoto ist ein Strom erzeugendes Kraftwerk, in dem als Brennmaterial anstelle fossiler
Rohstoffe wie Kohle, Erdgas oder Torf aus angereichertem Uran hergestelltes Urandioxid (UO,) verwendet
wird. Die Nutzung von Uran als Brennstoff basiert in erster Linie auf einer Spaltreaktion der Atomkerne des
Uran-235-Isotops (Fission), bei welcher der schwere Atomkern durch den Aufprall eines freien Neutrons in
zwei oder mehrere leichtere Kerne gespalten wird. Dabei werden zusatzlich einige Neutronen frei, welche die
Kettenreaktion fortsetzen. Bei jeder dieser Spaltungen wird in erheblichem Umfang Energie freigesetzt. Die
bei der Kernspaltung entstehende Warmeenergie wird im Kernkraftwerk unter Zuhilfenahme einer Dampftur-
bine und eines Generators zur Stromerzeugung genutzt. Bereits mit einer geringfligigen Menge Uranbrenn-
stoff ist eine hohe Ausbeute an Warmeenergie moglich. Beispielsweise entspricht ein Gramm spaltbares
Material einer Energiemenge von 24 000 Kilowattstunden (kWh)

Bei den Kraftwerksblocken OL1 und OL2 handelt es sich um Anlagen vom Typ Siedewasserreaktor (Boiling
Water Reactor, BWR). In Reaktoren dieser Art zirkuliert Wasser durch die Brennstoffdlisen des Reaktorkerns,
wodurch sich das Wasser erhitzt und verdampft. Der im Reaktor erzeugte Dampf wird Uber den Dampfab-
scheider und Dampftrockner im Druckbehalter, GUber Dampfleitungen zur Hochdruckturbine, von dort aus zu
den Zwischenuberhitzern und schlielich zu den Niederdruckturbinen geleitet. Die Turbinen sind Uber eine
Welle mit dem Generator verbunden, der Strom in das nationale Stromnetz einspeist. Der Dampf aus der Nie-
derdruckturbine kondensiert im Kondensator uber einen Seewasserkuhlkreislauf zu Wasser. Das entstandene
Kondenswasser wird von Kondensatpumpen durch das Reinigungssystem und die Kondensatvorwarmer zu
Speisewasserpumpen gepumpt, die es Uber die Speisewasservorwarmer zurtick zum Reaktor pumpen. Das
erwarmte Meerwasser wird wieder in das Meer eingeleitet.

Das Kuhlwasser flur das Kraftwerk Olkiluoto wird im Stden der Insel Olkiluoto entnommen, am Ufer des Olki-
luoto-Sees sudlich der Kraftwerksblocke OL1 und OL2. Der Kuhlwasserverbrauch der Kraftwerksblocke OL1
und OL2 betrégt ca. 38 m3/s pro Einheit und von OL3 ca. 57 m3/s, d. h. insgesamt ca. 133 m3/s. Das Kuhl-
wasser wird derzeit im Prozess um etwa 10 °C erwarmt und in der Bucht Iso Kaalonpera am westlichen Ende
der Insel durch Abflusstunnel und einen Auslasskanal zurtick ins Meer geleitet. Die wesentlichste Umwelt-
auswirkung des derzeitigen Betriebs des Kraftwerks Olkiluoto ist die Einleitung des Kiihlwassers ins Meer. Die
Auswirkungen des Kihlwassers sind lokal begrenzt und konzentrieren sich hauptsachlich auf die Umgebung
der Kihlwassereinleitstelle.

Sehr schwach-, schwach- und mittelaktive Abfalle, die wahrend des Betriebs des Kraftwerks anfallen, werden
im Kraftwerk behandelt und zunachst im Abfalllager der Kraftwerksblocke gelagert oder je nach ihrer Aktivitat
entweder in das Zwischenlager fur sehr schwachaktive Abfalle (HMAJ), das Zwischenlager fir schwachak-
tive Abfalle (MAJ) oder das Zwischenlager fur mittelaktive Abfalle (KAJ) verbracht. Schwach- und mittelak-
tive Abfalle werden in der Kraftwerkskaverne (VLJ-Kaverne) auf dem Kraftwerksgelande endgelagert. Sehr
schwachaktive Abfalle werden in oberflachennahen Schichten einer Deponie fur sehr schwachaktive Ab-
falle endgelagert (in Planung). Die abgebrannten Brennelemente des Kraftwerks Olkiluoto werden im Stand-
ort-Zwischenlager flir abgebrannte Brennelemente in Wasserbecken zwischengelagert. Die abgebrannten
Brennelemente werden schliellich in der Verkapselungs- und Endlagerungsanlage der Posiva Oy in Olkiluoto,
Eurajoki, endgelagert.
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4.2. Anderungen am derzeitigen Betrieb

Die nachstehenden Tabellen (Tabelle 1, Tabelle 2 und Tabelle 3) zeigen die wichtigsten Leistungsindikatoren
fir OL1 und OL2 im derzeitigen Betrieb (VEO) und vergleicht sie mit der Verlangerung der Betriebszeit bei
aktueller Leistung (VE1) und der Verlangerung der Betriebszeit bei erhohter Leistung (VE2).

Tabelle 1. Schlisselindikatoren flr die verschiedenen Optionen (je Kraftwerksblock).

VEO VE1 VE2
Derzeitiger Betrieb Betriebsverlangerung Betriebsverldangerung
mit derzeitiger Leistung mit derzeitiger Leistung
Kraftwerkstyp Siedewasserreaktor
Elektrische Leistung 890 MW 970 MW
Thermische Leistung 2 500 MW 2750 MW
Wirkungsgrad 35,6 % 353 %
Betriebsdruck des Reaktors 70 bar
Stromerzeugung ca. 7 TWh/a ca. 7,6 TWh/a

Tabelle 2. Schllsselindikatoren flir die verschiedenen Optionen (OL1 und OL2 insgesamt)

VEO VE1 VE2
Derzeitiger Betrieb Betriebsverlangerung Betriebsverlangerung
mit derzeitiger Leistung mit derzeitiger Leistung
Ins Wasser abgeleitete War- 98 000 T)/a 109 000 T)/a
meenergie
Kiihlwassermenge 38 m?/s pro Kraftwerksblock

Anstieg der Kiihlwassertem-

10°C 11°C
peratur

Brennstoffbeschaffung und
Aufkommen abgebrannter 18 tU/a pro Kraftwerksblock
Brennelemente

Brennstoffbeschaffung und
Aufkommen abgebrannter
Brennelemente (Gesamtbe-
triebsdauer)

2 861 tU (bis 2048)

AR (|91 At 3240 tU (bis 2058)

Sehr schwach-, schwach- und

3
mittelaktive Abfalle Sl

Sehr schwach-, schwach- und 3 o
mittelaktive Abfille (Gesamt- 8 250 m? (bis 2038) g ;gg 23 ig:: 38‘51'2;
betriebsdauer)

Chemikalien Schwefelsidure 18 t/a
Natriumhydroxid 14 t/a
Kunstharz-lonenaustauscher 14 t/a
Natriumhypochlorit (100 %) 8 t/a
Glykol 5t/a
Stickstoff 140 t/a
Bitumen 14 t/a
Heizol 255 t/a
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VEO VE1 VE2

Derzeitiger Betrieb Betriebsverlangerung Betriebsverlangerung
mit derzeitiger Leistung mit derzeitiger Leistung

Emissionen radioaktiver Stof- Edelgase (Kr-873qu.): 0-9,7 TBg/a. Emissionsgrenzwert: 9 420 TBg/a
fe in die Luft* Jod (I-131): 0,00000008-0,002 TBg/a. Emissionsgrenzwert: 0,1 TBqg/a
Aerosole: 0,000007-0,2 TBg/a
Kohlenstoff-14 (C-14): 0,6-1,2 TBa/a
Tritium (H-3): 0,2-2,7 TBag/a

Emissionen radioaktiver Stof- Spalt- und Aktivierungsprodukte: 0,00008-0,0006 TBg/a.
fe ins Wasser* Emissionsgrenzwert: 0,3 TBqg
Tritium (H-3): 1,3-2,5 TBg/a. Release limit: 18,3 TBq

Treibhausgasemissionen

(Notstromaggregate) 914tCO, /a 927tCO, fa
Sonstige Emissionen in die NO_: 1,2 t/a
Luft S0O,: 0,0 t/a
Feinstaub: 0,1 t/a
Prozessabwasser total 25 000 m3/a

Phosphor: 5 kg/a, Stickstoff: 100 kg/a

* Schwankungsbreite fiir OL1 und OL2 in den Jahren 2007-2022. Die groten Schwankungen der tatsachlichen Emis-
sionen waren auf aufsergewohnliche Brennstofflecks zurtickzufihren.

Tabelle 3. Schltsselindikatoren fur die verschiedenen Optionen (OL1, OL2 und OL3 insgesamt).

VEO VE1 VE2
Derzeitiger Betrieb Betriebsverlangerung Betriebsverlangerung
mit derzeitiger Leistung mit derzeitiger Leistung
Brauchwasser 268 000 m3/a
Haushaltsabwaésser insg 78 905 m%/a
Phosphor: 15 kg/a, Stickstoff: 3 642 kg/a, BOD, . ;: 629 kg/a
Konventionelle Abfalle Wertstoffe: 2 650 t/a

Sondermdill: 210 t/a
Deponieabfall: 0 t/a

Larm* Nachstgelegene Ferienwohnung (Leppakarta) 39,4-42,1 dB, Haupttor 48,6-56,3 dB

Verkehr* ca. 1 050 Fahrzeuge/Tag. Wahrend der jahrlichen Wartung zusatzlich
ca. 1 000 Fahrzeuge/Tag.

* Umfasst die Tatigkeiten von Teollisuuden Voima und Posiva.
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5. Nukleare und Strahlungssicherheit

5.1. Kernenergiegesetze und behordliche Aufsicht

Die Pramisse des finnischen Kernenergiegesetzes (990/1987) lautet, dass die Nutzung

von Kernenergie dem Gesamtwohl zutraglich und sicher sein muss und dass von ihr

keine Schaden fir Mensch, Umwelt und Eigentum ausgehen durfen. Auf Grundlage des
Kernenergiegesetzes wurden die Kernenergieverordnung (161/1988) und die diese ergédnzenden Vorschrif-
ten von STUK fir die Nutzung von Kernenergie erlassen. Letztere betreffen die Sicherheit von Kernkraftwer-
ken (STUK Y/1/2018), Notstandsplanung (STUK Y/2/2024), Schutzmafnahmen bei der Nutzung von Kern-
energie (Y/3/2020) sowie die sichere Endlagerung von Nuklearabféllen (STUK Y/4/2018). Die Bestimmungen
Uber die Strahlungssicherheit sind im Strahlungsgesetz (859/2018) und in der Verordnung des Staatsrates
Uber ionisierende Strahlung (1034/2018) festgelegt. GemaRk dem Kernenergiehaftpflichtgesetz (484/1972)
muss der Betreiber eines Kernkraftwerks tber eine Kernenergiehaftpflichtversicherung verfiigen, die im nuk-
learen Schadensfall AuRenstehenden entstehende Schaden bis zur gesetzlich vorgeschriebenen Obergrenze
ersetzen.

Das Ministerium flr Arbeit und Wirtschaft hat mit den Vorbereitungsarbeiten fir die umfassende Erneuerung
des Kernenergiegesetzes begonnen (Ty6- ja elinkeinoministerié 2023). Das Kernenergiegesetz und die Vor-
schriften zu seiner Umsetzung werden innerhalb der laufenden Legislaturperiode erneuert, um die Durch-
fuhrung von Projekten zu erleichtern und Finnlands Wettbewerbsfahigkeit als Investitionsstandort zu fordern
(Valtioneuvosto 2023). Auch die Vorschriften und Anweisungen des STUK-Regelwerks fur nukleare Sicher-
heit werden derzeit Uberarbeitet. Die Ausarbeitung der kunftigen Vorschriften von STUK erfolgt parallel zu
den Vorbereitungsarbeiten flr Kernenergiegesetz und -verordnungen (STUK 2024f).

Die fir den Betrieb eines Kernkraftwerks definierten Grenzwerte sind der Kernenergieverordnung, der STUK-
Sicherheitsvorschrift fir Kernkraftwerke, den Anweisungen fur nukleare Sicherheit sowie den vom Zentralamt
fur Strahlenschutz genehmigten sicherheitstechnischen Betriebsbedingungen und Vorschriften der jeweili-
gen Anlage zu entnehmen. Zusatzliche Grenzwerte finden sich in der Verordnung des Staatsrates Uber ioni-
sierende Strahlung. Grenzwerte flir Strahlungsmengen beziehen sich auf die Strahlendosis, der Personal und
Umgebung ausgesetzt werden, die Freisetzung radioaktiver Stoffe sowie auf diverse, mit dem Kraftwerks-
betrieb zusammenhangende technische Funktionswerte. Die sicherheitstechnischen Betriebsbedingungen
des Kraftwerks umfassen als wesentlichen Bestandteil die Betriebszustandsanforderungen der sicherheits-
relevanten Gerate und Systeme, welche die Voraussetzung fur die Fortsetzung des Kraftwerksbetriebs bilden.

5.2. Nukleare Sicherheit

Der sichere Betrieb des Kernkraftwerks Olkiluoto basiert auf dem hohen Stand der Anlagentechnik, dem
Grundsatz der standigen Verbesserung, Fachwissen im Nuklearbereich, d. h. kompetentem und verantwor-
tungsbewusstem Personal, sowie einer unabhangigen internen und externen Aufsicht. Die Sicherheit des
Kernkraftwerks Olkiluoto und die diesbezlglichen Anforderungen wurden und werden kontinuierlich weiter-
entwickelt, beispielsweise auf der Grundlage der Ergebnisse von Sicherheitsstudien und Betriebserfahrun-
gen.
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Zur Gewahrleistung eines sicheren Betriebs fuhrt TVO systematische Bewertungen des Sicherheitsniveaus
durch. TVO bewertet regelmaRig die gesamte Sicherheitssituation unter den Gesichtspunkten der Produktion,
der Nuklear- und Strahlensicherheit, der Unternehmenssicherheit und des Lebenszyklusmanagements der
Anlagen, des Managements, der Organisation und des Personals. TVO bewertet und entwickelt regelmafig
den Betrieb der Kraftwerksanlagen anhand international gebrauchlicher Sicherheitsindikatoren. Dazu geho-
ren die Nichtverfligbarkeit von Sicherheitssystemen, die kollektive Strahlendosis, die ungeplante Nichtverfliig-
barkeit von Energie und ungeplante automatische Schnellabschaltungen.

Das Grundprinzip der nuklearen Sicherheit und des Strahlenschutzes besteht darin, die Freisetzung von ra-
dioaktivem Material in die Umwelt zu verhindern. Zur Vermeidung von Emissionen, wird die Sicherheit der
Kraftwerksanlagenteile durch eine Vielzahl von baulichen Barrieren und Sicherheitssystemen gewahrleistet.
Nuklearsicherheit und Strahlenschutz werden durch die Analyse von und die Vorbereitung auf Risiken weiter-
entwickelt.

Die nukleare Sicherheit der Kraftwerksblocke OL1 und OL2 wird durch SicherheitsmaRnahmen gewahrleistet,
die darauf abzielen, das Auftreten von Storfallen und Unfallen zu verhindern, deren Fortschreiten zu verhin-
dern oder ihre Folgen zu mindern. Zur Gewahrleistung der Unversehrtheit der radioaktiven Dispersionsbarrie-
ren werden Sicherheitsfunktionen definiert. Die Funktionen werden durch automatisch ausgeldste oder vom
Betriebspersonal eingeleitete Maltnahmen unterstitzt.

Die wichtigsten Sicherheitsfunktionen des Kernkraftwerkes sind:
e die Reaktivitatskontrolle, die dazu dient, die vom Reaktor erzeugte Kettenreaktion zu stoppen.
e die Nachwarmeabfuhr, die den Brennstoff kihlen, und so die Integritat des Brennstoffs und des Primar-
kreislaufs gewahrleisten soll.
e die Verhinderung der Freisetzung radioaktiver Stoffe, die darauf abzielt, den Einschluss und die Unver-
sehrtheit der Ummantelung, und damit die Kontrolle der Freisetzung radioaktiver Stoffe bei einem Unfall
zu gewabhrleisten.

X
X X

R
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Das Kernkraftwerk verfugt sowohl tUber Systeme flir den Normalbetrieb als auch uUber Sicherheitssysteme,
welche die oben genannten Sicherheitsfunktionen im Normalbetrieb und bei Stor- und Unfallen umsetzen.
Die Sicherheitssysteme gewahrleisten die Kuhlung des Kernbrennstoffs im Reaktor auch dann, wenn die
normalen Betriebssysteme nicht verfugbar sind. Die wichtigsten Sicherheitssysteme sind die flir die Reaktor-
abschaltung und die Nachverbrennungswarmeabfuhr.

Das Kernkraftwerk muss auf einen schweren Reaktorunfall vorbereitet sein. Ein schwerer Reaktorunfall ist ein
Unfall, bei dem der im Reaktor befindliche Brennstoff erheblich beschadigt wird. Obwohl ein solcher Unfall
hochst unwahrscheinlich ist, sind die Kraftwerksblocke OL1 und OL2 mit Systemen zur Bewaltigung eines
schweren Reaktorunfalls ausgestattet. Diese Systeme gewahrleisten, dass radioaktive Stoffe nicht in solchen
Mengen aus dem Kraftwerk freigesetzt werden, dass sie ein hohes Risiko fir Menschen, Umwelt und Eigen-
tum darstellen.

Im Laufe ihrer Betriebszeit wurden OL1 und OL2 zahlreichen Projekten zur Verbesserung der nuklearen Si-
cherheit unterzogen und sind heute erheblich sicherer als zum Zeitpunkt ihrer Inbetriebnahme. Hintergrund
der Verbesserungen ist das kontinuierliche Bestreben nach maximaler Sicherheit im Einklang mit einer guten
Sicherheitskultur und aktualisierten Anforderungen des STUK. So wurden beispielsweise seit dem Unfall in
Fukushima eine Reihe von Sicherheitsverbesserungen vorgenommen, die zu einer erheblichen Verringerung
der berechneten Wahrscheinlichkeit eines schweren Reaktorunfalls gefuhrt haben.

5.3.  Strahlung und deren Uberwachung

TVO und seine Beschaftigten sind bei samtlichen Tatigkeiten dem ALARA-Prinzip

(As Low As Reasonably Achievable) verpflichtet, demzufolge die individuelle und kol-

lektive Strahlenbelastung so niedrig zu halten ist, wie es mit praktischen MaRnahmen

moglich ist. Die Begrenzung der Strahlendosis und die Minimierung radioaktiver Emissionen

werden bereits beim Planen von Kraftwerkskonstruktionen und -funktionen bertcksichtigt. Jedes
Belegschaftsmitglied hat die Pflicht, die mit seinen Arbeitsaufgaben verbundenen Strahlenschutzfaktoren zu
beachten. Bei der Entwicklung der Strahlenschutzmanahmen werden zusatzlich zu den behordlichen Vor-
schriften die international geltenden Empfehlungen berlcksichtigt.

In einem Kernkraftwerk entstehen radioaktive Stoffe hauptsachlich als Spaltprodukte bei der Spaltung von
Brennstoffkernen, durch Neutronenaktivierung im oder in der Nahe des Reaktors und als Produkte der oben
beschriebenen radioaktiven Zerfallsketten. Die Systeme, die radioaktive Stoffe enthalten, befinden sich in-
nerhalb des strahlenkontrollierten Bereichs, des so genannten Kontrollbereichs. Im Kontrollbereich werden
besondere Sicherheitsvorschriften zum Schutz vor Strahlung beachtet. Das im Kontrollbereich tatige Perso-
nal unterliegt einer standigen Strahleniberwachung und die Ausfahrt aus dem Kontrollbereich erfolgt durch
Strahlungsmessungen an Personen und Gutern.

Die radioaktiven Emissionen aus den Kraftwerksblocken OL1 und OL2 werden durch Emissionsmessungen
iberwacht, und die Freisetzung in die Umwelt wird gemaRk dem von STUK genehmigten Programm zur Uber-
wachung der Umweltstrahlung kontrolliert. Die Uberwachung der Umweltstrahlung basiert auf kontinuier-
lichen Dosisleistungsmessungen, Luft- und Falloutproben, Meerwasserproben und Probenahmen in der Nah-
rungskette. Die Emissionen der Kraftwerksblocke OL1 und OL2 werden vierteljahrlich an STUK gemeldet.
Die unabhangige Aufsicht durch das STUK erganzt die von TVO durchgefiihrte Uberwachung. Der bauliche
Strahlenschutz, die Strahleniiberwachung des Personals, die Emissionsiiberwachung und die Uberwachung
der Umweltstrahlung werden unter Aufsicht von STUK durchgeflhrt.
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Gemalk § 13 der Verordnung des Staatsrates Uber ionisierende Strahlung darf die effektive Dosis, der eine
individuelle Person bei der Arbeit unter Strahlenbelastung ausgesetzt ist, nicht héher sein als 20 mSv (Milli-
sievert) pro Jahr. Die eigene Zielvorgabe von TVO lautet, dass niemand in der Umgebung von Olkiluoto einer
Dosis von mehr als 10 mSv pro Jahr ausgesetzt wird und durch interne Kontamination verursachte Strahlen-
dosen den Grenzwert von 0,5 mSv nicht Uberschreiten. Bei normalem Betrieb der Kraftwerksblocke OL1 und
OL2 liegen die Strahlendosen fir das Personal deutlich unter diesen Grenzwerten.

Die Kernenergieverordnung (161/1988) und die Verordnung des Staatsrates Uber ionisierende Strahlung
(1034/2018) schreiben Grenzwerte flr die Strahlendosis im Normalbetrieb sowie in Stérungs- und Unfall-
situationen vor. Der Grenzwert fir die Jahresdosis pro Person aus dem Normalbetrieb eines Kernkraftwerks
liegt bei 0,1 mSv. Dies entspricht weniger als 2 % der durchschnittlichen Jahresdosis fir finnische Einzelper-
sonen, welche bei 5,9 mSv liegt. In den letzten Jahren betrug die Strahlendosis pro Person in der Umgebung
der Kraftwerksblocke OL1 und OL2 etwa 0,0002 mSy, das entspricht etwa 0,2 % des von der Kernenergiever-
ordnung festgelegten Dosisgrenzwerts und weniger als einem Zehntausendstel des jahrlichen Durchschnitts-
werts der individuellen Strahlenbelastung der finnischen Bevolkerung aus anderen Quellen.

5.4. Alterungsmanagement und Instandhaltung

Die Kraftwerksblocke OL1 und OL2 zahlen in Bezug auf Verfligbarkeit und Sicherheit zu den besten Kern-
kraftwerken der Welt. Die durchschnittliche jahrliche Auslastung der Kraftwerksblocke OL1 und OL2 lag
durchweg uber 90 % und ihre Sicherheitsindikatoren sind durchweg auf hohem Niveau. Dies ist zum Teil auf
die von TVO eingefuhrten Praktiken zur laufenden Optimierung von Sicherheit und Verfligbarkeit zurtickzu-
fUhren. Grundlegende Faktoren sind kontinuierliche proaktive Erneuerung der Anlagen, umfassende vorbeu-
gende Instandhaltung sowie Prozessverbesserungen, die eine hohe Verfligbarkeit der Kraftwerksblocke und
die schrittweise Erhéhung des Wirkungsgrades ermoglichen.




Im Hinblick auf Weiterbetrieb und Leistungserhohung werden dieselben Nuklear- und Strahlensicherheits-
grundsatze befolgt wie beim derzeitigen Kraftwerksbetrieb, unter Beriicksichtigung eventueller Anderungen
der gesetzlichen Anforderungen. Im Sinne verantwortlicher Sicherheitskultur wird die Anlagensicherheit kon-
tinuierlich optimiert.

Die Kraftwerksblocke OL1 und OL2 werden seit Jahrzehnten systematisch und planmaRig weiterentwickelt.
TVO modernisiert seine Kraftwerksblocke gezielt durch jahrliche Wartungs- und Modernisierungsprojekte.
Modernste Losungen zur Verbesserung der Benutzerfreundlichkeit, Produktivitat und Sicherheit werden im
gesamten Betrieb eingesetzt. Der regelmaliige Austausch der Brennelemente und die Wartungsstillstande
werden im Wechsel zwischen den Reaktoren durchgefiihrt, damit beide Kraftwerksblocke jederzeit in gutem
Zustand bleiben.

Das Alterungsmanagement der Kraftwerksblocke ist in den normalen Alltagsbetrieb von TVO integriert. Sein
Ziel besteht darin, Sicherheit und Verflgbarkeit der Anlagen auf dem neuesten Stand zu halten und ihren
guten Zustand zu wahren. Das Alterungsmanagement von TVO erstreckt sich auf alle sicherheitsrelevanten
Systeme, Konstruktionen und Gerate der Kraftwerksblocke OL1 und OL2, der V0LJ-Kaverne und des KPA-La-
gers. Zur Gewahrleistung des storungsfreien und sicheren Betriebs werden bereits seit ihrer Inbetriebnahme
regelmaliig umfassende Investitionen in beide Kraftwerksblocke getatigt. Durch das hohe Investitionsniveau
wurde zugleich ein effizientes vorbeugendes Alterungsmanagement ermoglicht, das seinerseits die Voraus-
setzungen fur die Verlangerung der Betriebsdauer unter Anwendung heutiger Methoden ermaoglicht. Die im
Hinblick auf die Alterung der Konstruktionen und Komponenten der Kraftwerksblécke OL1 und OL2 bedeut-
samen Analysen wurden flr eine Betriebsdauer von 60 Jahren erstellt. Im Falle einer Betriebsverlangerung
werden sie an eine Betriebsdauer von 80 Jahren angepasst. Derzeit sind keine Alterungsmechanismen be-
kannt, welche die technische Betriebsdauer der Kraftwerksblocke unter Berticksichtigung der vorgesehenen
Zeitplane der in dieser UVP zu prifenden Projektalternativen begrenzen wirden. Das Alterungsmanagement
und die mit ihm verbundenen Vorgehensweisen und InstandhaltungsmaRnahmen im Zeitraum der verlanger-
ten Betriebsdauer erfolgen, wie bereits jetzt, unter Aufsicht des STUK.

TVO ist bestrebt, mittels hochwertiger Betriebspraktiken die Emissionen der Kraftwerksblocke OL1 und OL2
zu minimieren. Durch Verhinderung von Brennstofflecks und Minimierung des Abfallaufkommens wird ver-
sucht, die Emissionen in Wasser und Luft auch bei Betriebsverlangerung und Leistungserhohung weiterhin
auf dem niedrigen Niveau der letzten Jahre zu halten. Die technische Entwicklung wird im Kraftwerk Olkiluoto
auch unter dem Gesichtspunkt der Verwirklichung des BAT-Prinzips (Best Available Technique) verfolgt. Sein
Ausgangspunkt im Zusammenhang mit der Emissionsbegrenzung ist die Anwendung der besten zweckdien-
lichen Techniken, die innerhalb eines angemessenen Kostenrahmens technisch und wirtschaftlich realisierbar
sind. Zu berlcksichtigen ist dabei jedoch jederzeit das Gbergeordnete ALARA-Prinzip (As Low As Reasonably
Achievable), welches der Optimierung des Strahlenschutzes dient. Gemalk dem ALARA-Prinzip mussen die
verfluigbaren Techniken unter der Pramisse minimaler Strahlenbelastung sowohl der in der Umgebung ansas-
sigen Bevolkerung als auch der im Kraftwerk arbeitenden Personen Uberpruft werden. Die Realisierbarkeit der
Technik hangt vom Gesamtergebnis dieser Faktoren ab.

Weitere Informationen zu Alterungsmanagement und Instandhaltung sind den Kapiteln 3.2.1 und 3.3.1 des
UVP-Berichts zu entnehmen.
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6. Verfahren zur
Umweltvertraglichkeitsprufung

Mit dem Verfahren der Umweltvertraglichkeitsprifung (UVP) soll sichergestellt werden, dass die erheblichen
Umweltauswirkungen des geplanten Projekts mit ausreichender Sorgfalt geprift werden. |hr Ziel ist es, Infor-
mationen zur Unterstltzung der Projektplanung und Entscheidungsfindung bereitzustellen, aber auch fur die
verschiedenen Parteien den Zugang zu Informationen und die Beteiligung an der Planungsphase des Projekts
zu verbessern.

In Finnland ergibt sich die Notwendigkeit des UVP-Verfahrens aus dem Gesetz tber die Umweltvertraglich-
keitsprufung. Daruber hinaus wird fur dieses Projekt die Espoo-Konvention Uber die Umweltvertraglichkeits-
priufung im grenziberschreitenden Rahmen (internationale Anhorung) angewandt.

6.1. Internationale Anhorung

00000
Auf das Projekt wird das dem Kapitel 5 des Gesetzes Uber die Umweltvertraglichkeits-
prifung (252/2017) entsprechende Verfahren angewendet, welches Umweltauswir- WIWIW
kungen von maoglicherweise grenzuberschreitendem Ausmal} betrifft. I I | I
Die Grundséatze der internationalen Zusammenarbeit bei Umweltvertraglichkeitspriifungen sind im Uberein-
kommen der Wirtschaftskommission fiir Europa der Vereinten Nationen Uber die Umweltvertraglichkeits-
prifung im grenziberschreitenden Rahmen festgelegt (Espoo-Konvention, Vertragsreihe 67/1997). Die
Espoo-Konvention betrifft alle Projekte, die anzunehmenderweise mit erheblichen grenziiberschreitenden
Umweltauswirkungen verbunden sind. Sie definiert die allgemeinen Verpflichtungen bezlglich der Organisa-
tion von Behorden- und Blrgeranhorungen in den betroffenen Mitgliedstaaten. Auch die UVP-Richtlinie ent-
halt Vorschriften zur Information Uber das jeweilige Projekt. Sie setzt zudem voraus, dass ein Mitgliedstaat auf
eigenes Verlangen hin am Prifverfahren eines anderen teilnehmen kann. Auf internationaler Ebene wird das
Recht der Offentlichkeit auf Beteiligung und Rechtsbehelf neben der UVP-Richtlinie auch im Ubereinkommen
iber den Zugang zu Informationen, die Offentlichkeitsbeteiligung an Entscheidungsverfahren und den Zu-
gang zu Gerichten in Umweltangelegenheiten geregelt Aarhus-Konvention (Vertragsreihe 121-122/2004).
Ziel dieses Ubereinkommens ist unter anderem die Einbeziehung der allgemeinen Offentlichkeit in umwelt-
relevante Entscheidungen. Innerhalb der Europaischen Union wurde die Aarhus-Konvention mittels diver-
ser Richtlinien umgesetzt, darunter die EU-weite UVP-Richtlinie sowie nationale UVP-Gesetze und -Verord-
nungen. Zwischen Finnland und Estland besteht ein bilaterales UVP-Abkommen, das die Weiterentwicklung

des Espoo-Abkommens darstellt. AuRerdem existiert ein Grenzreaktorabkommen zwischen Finnland und
Schweden (Vertragsreihe 19/1977).

Das Ministerium fur Arbeit und Wirtschaft sendete dem Finnischen Umweltzentrum am 15.01.2024 ein Er-
suchen um Einleitung einer internationalen Anhérung in der UVP-Programmphase. Das Umweltzentrum be-
nachrichtigte die Umweltbehorden der Ziellander Gber den Beginn des UVP-Verfahrens und erkundigte sich
nach deren Bereitschaft, sich an diesem zu beteiligen. Den Benachrichtigungen wurde eine in die Sprache des
Bestimmungslandes (bersetzte Zusammenfassung des UVP-Programms sowie eine Ubersetzung des voll-
standigen Programmtexts ins Schwedische oder Englische beigefligt. Die Dokumente wurden nach Schwe-
den, Estland, Lettland, Litauen, Norwegen, Danemark, Polen und Deutschland gesendet. Dartber hinaus
informierte das Finnische Umweltzentrum alle Parteien des Ubereinkommens (iber die Umweltvertraglich-
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keitspriifung im grenziiberschreitenden Rahmen (Espoo-Konvention). Bulgarien, Ungarn und Osterreich er-
suchten um Benachrichtigungen bezlglich des Projekts und erhielten diese vom Finnischen Umweltzentrum.

Das Finnische Umweltzentrum erhielt aus mehreren Staaten Antworten. Bulgarien, Osterreich, Lettland,
Schweden, Deutschland, Danemark und Estland teilten mit, sich an dem das Projekt betreffenden UVP-Ver-
fahren zu beteiligen. Litauen, Norwegen, Polen, Griechenland, Irland, die Schweiz, Ungarn und Kanada teilten
mit, sich nicht an dem Verfahren zu beteiligen. Einige Staaten ersuchten um Erhalt der Dokumente zur Kennt-
nisnahme. Die eingegangenen Rickmeldungen wurden vom Finnischen Umweltzentrum an das Ministerium
flr Arbeit und Wirtschaft (TEM) weitergeleitet, welches sie in seiner Stellungnahme zum UVP-Programm
berlcksichtigt.

Ein entsprechendes internationales Anhorungsverfahren wird auch in der UVP-Berichtsphase fur die betrof-
fenen Parteien organisiert, die ihre Teilnahme am UVP-Verfahren angekundigt haben.

6.2. UVP-Verfahren in Finnland

Das UVP-Verfahren ist gesetzlich geregelt. Die am 13.12.2011 erlassene Richtlinie des Europaischen Par-
laments und des Rates Uber die Umweltvertraglichkeitsprifung bei bestimmten offentlichen und privaten
Projekten (UVP-Richtlinie, 2011/92/EU) wurde in Finnland durch das Gesetz Uber die Umweltvertraglich-
keitsprifung (UVP-Gesetz, 252/2017) und die Regierungsverordnung Uber das Verfahren der Umweltver-
traglichkeitsprifung (UVP-Verordnung, 277/2017) umgesetzt. Die erste UVP-Richtlinie stammte aus dem
Jahr 1985 (85/337/EWG) und trat 1995 in Finnland in Kraft. Seitdem wurde die Richtlinie mehrfach gedndert,
ebenso wie UVP-Gesetz und -Verordnung.

Die Verlangerung des Betriebs der Kraftwerksblécke OL1 und OL2 und die Erhéhung ihrer thermischen Leis-
tung setzen eine Umweltvertraglichkeitspriifung gemak dem UVP-Gesetz (252/2017) voraus. Gemafk § 3 des
UVP-Gesetzes wird das UVP-Verfahren fiir Projekte (urspriingliche Vorhaben sowie spatere Anderungen an
diesen) angewandst, bei denen erhebliche Auswirkungen auf die Umwelt wahrscheinlich sind. In Anlage 1 des
UVP-Gesetzes sind die Projekte aufgefuhrt, die dem UVP-Verfahren unterliegen. Punkt 7 b dieser Liste zu-
folge ist auf Kernkraftwerke und sonstige Kernreaktoren das dem UVP-Gesetz entsprechende Prifungsver-
fahren anzuwenden. Der Evaluierungsbericht sowie dessen begriindete Schlussfolgerung sind dem Antrag
auf neue Betriebsgenehmigungen fir die Kraftwerksblocke beizufiigen.

Das UVP-Verfahren ist ein zweistufiger Prozess. In der ersten Phase wurde das UVP-Programm erstellt, zu
dem das bei diesem Projekt als koordinierende Behorde fungierende Ministerium fur Arbeit und Wirtschaft am
25.04.2024 seine Stellungnahme abgab. In der zweiten Phase des UVP-Verfahrens wird die eigentliche Um-
weltvertraglichkeitsprifung auf Grundlage des UVP-Programms und der Stellungnahme der koordinierenden
Behorde durchgefuhrt. Die Ergebnisse der Evaluierungsarbeit werden im UVP-Bericht zusammengefasst,
welcher der koordinierenden Behorde nach Abschluss vorgelegt wird.
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Gemalk UVP-Verordnung muss der UVP-Bericht in ausreichendem Umfang folgende detaillierte Angaben
enthalten:

e Beschreibung des Projekts und seines Zwecks, seines Standorts und Umfangs, des Flachennutzungs-
bedarfs sowie der wichtigsten Charakteristiken unter Berlicksichtigung unterschiedlicher Projektpha-
sen und Ausnahmesituationen.

e Informationen Uber Projektinhaber, Planungs- und Durchfihrungszeitplan, fur die Durchfihrung erfor-
derliche Plane, Genehmigungen und diesen gleichzusetzende Entscheidungen sowie Verknlipfung die-
ses Projekts mit sonstigen Vorhaben.

e Klarung der Beziehung des Projekts und seiner Alternativen zu den Flachennutzungsplanen sowie zu
den fur das Projekt wesentlichen Planen und Programmen zur Nutzung naturlicher Ressourcen und
zum Schutz der Umwelt.

e Beschreibung des Istzustands der Umwelt im Einwirkungsbereich und ihrer wahrscheinlichen Entwick-
lung im Falle der Nichtdurchflihrung des Projekts.

e Bewertung und Beschreibung der bedeutenden Umweltauswirkungen des Projekts und seiner ange-
messenen Alternativen sowie Beschreibung der grenziberschreitenden Umweltauswirkungen. Die Be-
wertung und Beschreibung wahrscheinlich bedeutender Umweltauswirkungen des Projekts erstreckt
sich auf dessen direkte und indirekte, kumulative, kurz-, mittel-, langfristige und vorubergehende Aus-
wirkungen positiver und negativer Art sowie auf Synergien mit anderen laufenden oder genehmigten
Projekten.

e Bewertung moglicher Unfalle und ihrer Folgen sowie Vorsorgemafinahmen einschlieRlich Vorbeugung
und Verminderung der Folgen.

e Vergleich der Umweltauswirkungen unterschiedlicher Alternativen.

e Informationen fur die ausschlaggebenden Grunde der Entscheidung fur die gewahlte(n) Alternative(n),
einschlieldlich Umweltauswirkungen.

e Vorschlag fir Maltnahmen zur Vorbeugung gegen bekannte und wesentliche schadliche Umweltaus-
wirkungen bzw. zu deren Vermeidung, Begrenzung oder Behebung.

e Vorschlag fiir Systeme zur Uberwachung méglicher bedeutender schidlicher Umweltauswirkungen.

e Darlegung der Phasen des Prifverfahrens einschlieRlich Teilnahmeverfahren sowie der Beteiligung an
der Projektplanung.

e Verzeichnis der bei der Erstellung der im Bericht enthaltenen Beschreibungen und Bewertungen ver-
wendeten Quellen.

e Beschreibung der Methoden, die zur Identifizierung, Prognose und Bewertung der wesentlichen Um-
weltauswirkungen herangezogen wurden, sowie Angaben Uber beim Zusammenstellen der erforder-
lichen Informationen festgestellte Mangel und die wichtigsten Unsicherheitsfaktoren.

e Informationen Uber die Kompetenz der den Evaluierungsbericht erstellenden Personen.

e Erklarung darlber, wie die Stellungnahme der koordinierenden Behorde zum UVP-Programm berlck-
sichtigt wurde.

Die koordinierende Behorde gibt den Evaluierungsbericht in gleicher Weise zur offent-

lichen Einsichtnahme frei wie das UVP-Programm; im Falle dieses Projekts laut Ver-

einbarung mit der koordinierenden Behorde fur eine Dauer von 60 Tagen. In der Be-

richtsphase des UVP-Verfahren wird auch die internationale Anhérung durchgefihrt.

Auf Grundlage des UVP-Berichts und der dazu abgegebenen Stellungnahme verfasst

die koordinierende Behorde eine begriindete Schlussfolgerung liber die bedeutendsten
Umweltauswirkungen des Projekts, die im spateren Genehmigungsverfahren zu bertick-

sichtigen sind. Der Evaluierungsbericht und die begriindete Schlussfolgerung der koordinierenden Behorde
werden den Genehmigungsdokumenten beigefugt.
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6.3. Phasen und Zeitplan des UVP-Verfahrens

Die nachstehende Grafik (Abbildung 4) gibt eine Zusammenfassung Uber die Phasen des UVP-Verfahrens
in Finnland und die Verknlpfung mit der internationalen Anhorung. Die zentralen Phasen und der vorlaufige
Zeitplan des UVP-Verfahrens sind im nachstehenden Schema dargestellt (Abbildung 5). Das UVP-Verfahren
ist abgeschlossen, wenn die koordinierende Behorde die begrindete Schlussfolgerung tber den UVP-Bericht
abgegeben hat.

Anhérung zum Erkldrungen und
UVP-Programm (TEM) Stellungnahmen zum

Internationale Anhorung (Syke) SN A )

Stellungnahme der
koordinierenden Behorde zum
UVP-Programm (TEM)

UVP-Programm

Umweltvertraglich-
keitsprifung

Anhorung zum UVP-Bericht

(TEM) Erkldarungen und

Stellungnahmen zum
UVP-Bericht

UVP-Bericht
Internationale Anhorung (Syke)

Begriindete Schlussfolgerung
der koordinierenden Behorde
zum UVP-Bericht (TEM)

Abbildung 4.  Die Phasen des UVP-Verfahrens. TEM = Ministerium flir Arbeit und Wirtschaft. Syke = Fin-
nisches Umweltzentrum.
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Behorde

UVP-Bericht
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UVP-Bericht an die Behorden

Zugang der Offentlichkeit zum
UVP-Bericht o —

Begriindete Schlussfolgerung der
koordinie-renden Behorde

Mitwirkung und Interaktion
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Abbildung 5. Volaufiger Zeitplan des UVP-Verfahrens.
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7. Umweltvertraglichkeitsprufung in
Finnland

7.1.  Zu bewertende Auswirkungen

Bei der Umweltvertraglichkeitsprifung werden die Umweltauswirkungen des zu untersuchenden Projekts
in der vom UVP-Gesetz und der UVP-Verordnung vorgeschriebenen Weise und Genauigkeit bewertet. Die
Bewertung und Beschreibung wahrscheinlich bedeutender Umweltauswirkungen des Projekts erstreckt sich
auf dessen direkte und indirekte, kumulative, kurz-, mittel-, langfristige und vortbergehende Auswirkungen
positiver und negativer Art sowie auf Synergien mit anderen laufenden oder genehmigten Projekten. Bewer-
tet werden im UVP-Verfahren laut UVP-Gesetz mit dem Projekt verbundenen Auswirkungen, die sich richten:

e auf die Bevolkerung sowie die Gesundheit, Lebensbedingungen und Wohlbefinden der Menschen;

e auf Erde, Boden, Wasser, Luft, Klima, Vegetation, Organismen und biologische Vielfalt, insbesondere

geschutzte Arten und Lebensraume;

e auf Gesellschaftsstruktur, Sachvermogen, Landschaft, Stadtbild und kulturelles Erbe;

e auf die Nutzbarmachung nattrlicher Ressourcen;

e auf die gegenseitigen Wechselwirkungen zwischen den oben genannten Faktoren.

AuRerdem wurden bei der Bewertung der Auswirkungen mogliche sonstige zentral mit dem Projekt ver-
bundene und als bedeutend identifizierte Auswirkungen untersucht, die nicht im finnischen UVP-Gesetz auf-
gelistet sind.

Gemalk § 4 der UVP-Verordnung werden im Evaluierungsbericht die Bewertung und Beschreibung der be-
deutenden Umweltauswirkungen des Projekts und seiner angemessenen Alternativen dargelegt und die Um-
weltauswirkungen der einzelnen Alternativen miteinander verglichen. Bei der Umweltvertraglichkeitsprifung
werden die Auswirkungen der Projektalternativen sowohl wahrend der eventuellen AnderungsmaRnahmen
als auch wahrend des Betriebs berlcksichtigt. Auflerdem werden mogliche Synergien mit anderen auf dem
Gelande vorhandenen Funktionen oder geplanten Projekten evaluiert.

Die Ergebnisse der Evaluierung der Umweltauswirkungen werden in Kapitel 6 des UVP-Berichts nach Aus-
wirkungen gegliedert dargestellt. Fir jede Auswirkung werden folgende Aspekte behandelt:

e Quellenangaben und Bewertungsverfahren

e Derzeitiger Zustand der Umwelt

e Umweltauswirkungen der Betriebsverlangerung

e Umweltauswirkungen der Leistungserhohung

e Vergleich der Alternativen und Bewertung der Bedeutsamkeit ihrer Auswirkungen

e Malnahmen zur Vorbeugung gegen schadliche Auswirkungen und Verminderung ihrer Folgen

e Mit der Bewertung verbundene Unsicherheitsfaktoren.

Die Grenzen des finnischen Staats Uberschreitende Auswirkungen werden in Kapitel 6.19 des UVP-Berichts

bewertet. Ein dort angesprochener schwerer Reaktorunfall und dessen Auswirkungen werden aufserdem in
Kapitel 6.18 naher beschrieben.
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7.2. Untersuchung und zeitliche Einordnung der Auswirkungen

Als eine der Durchflihrungsalternativen des Projekts wurde die Fortsetzung des Betriebs der Kraftwerksblo-
cke OL1 und OL2 mit derzeitiger Leistung nach dem Auslaufen der geltenden Betriebsgenehmigungen von
2038 bis 2048 oder 2058 untersucht (VE1). Die betriebsbedingten Auswirkungen dieser Alternative verteilen
sich auf die 10 bzw. 20 zusatzlichen Betriebsjahre. Als zweite Durchflhrungsalternative des Projekts wurde
die Fortsetzung des Betriebs der Kraftwerksblocke OL1 und OL2 mit erhohter Leistung von etwa 2028 bis
2048 oder 2058 untersucht (VE2). Die betriebsbedingten Auswirkungen dieser Alternative verteilen sich auf
20 bzw. 30 Jahre. Bei der Umweltvertraglichkeitsprifung werden die Auswirkungen beider Projektalterna-
tiven sowohl wahrend der eventuellen Anderungs- und Bauarbeiten als auch wahrend des Betriebs beriick-
sichtigt.

Bei der Nullvariante (Option VEO) wird der Betrieb der Kraftwerksblocke bis zum Auslaufen der geltenden
Betriebsgenehmigungen im Jahr 2038 fortgesetzt. Flr die Nullvariante wurden in allgemeiner Form mogliche
Auswirkungen der Einstellung des derzeitigen Betriebs beschrieben. Flr die Stilllegung der Kraftwerksblocke
OL1 und OL2 wird ein separates Verfahren zur Umweltvertraglichkeitspriifung in Ubereinstimmung mit den
zum gegebenen Zeitpunkt geltenden Rechtsvorschriften vorbereitet, sodass die Bewertung der Auswirkun-
gen der Stilllegung nicht Teil dieses UVP-Verfahrens ist.

7.3. Ansatz und Methoden zur Bewertung der Auswirkungen

Der Zweck einer Umweltvertraglichkeitsprifung besteht darin, die zu erwartenden Umweltauswirkungen
und ihre Bedeutsamkeit systematisch zu identifizieren und zu bewerten. Als Auswirkung ist die Veranderung
des bestehenden Zustands der Umwelt definiert, die durch ein Projekt, seine Alternative oder damit verbun-
dene Tatigkeiten verursacht wird. Die Bewertung der Bedeutsamkeit erfolgt unter Berlicksichtigung des Aus-
malkes der durch das Projekt verursachten Veranderungen und der Fahigkeit der Umwelt, Veranderungen zu
absorbieren, d. h. der Sensibilitat des betroffenen Standorts.

7.3.1. Sensibilitat des betroffenen Standorts

Mit Sensibilitat des betroffenen Standorts ist die Fahigkeit der Umwelt gemeint, Veranderungen zu absorbie-
ren. Definiert wird diese Sensibilitat auf Basis der Merkmale des Standorts oder Gebiets und dessen aktueller
Situation. Bei den Merkmalen kann es sich beispielsweise um die derzeitigen Verkehrsverhaltnisse, Larmsitu-
ation, Luftqualitat oder Natur-, Landschafts- oder Erholungswerte handeln.

Die Sensibilitat des Standorts gegenuber Veranderungen beschreibt seine Fahigkeit, durch ein Projekt ver-
ursachte Veranderungen aufzunehmen, zu ertragen oder zu tolerieren. Beispielsweise ist ein Erholungsgebiet
in der Regel sensibler gegentber Veranderungen als ein Industriegebiet. Die Sensibilitdat hangt auch davon
ab, ob der Standort per Gesetz geschutzt ist, oder ob es Richtwerte, Normen oder Empfehlungen zu den
Auswirkungen gibt (z. B. Richtwerte zum Larm oder Umweltqualitatsnormen der Oberflachengewasser). Bei
Auswirkungen auf den Menschen werden auch Anzahl und Erfahrung der Nutzer oder Besucher des Stand-
orts berlcksichtigt.

Das Evaluierungsverfahren nutzt eine vierstufige Skala, um das AusmalR der Veranderung zu bewerten: ge-
ring, maldig, erheblich und sehr erheblich.
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7.3.2. Ausmal der Veranderung

Das Ausmal einer Veranderung setzt sich aus Faktoren wie beispielsweise seine Reichweite, zeitliche Dauer
und Intensitat zusammen. Die Veranderung kann somit eine direkte Auswirkung der betrieblichen Verande-
rungen oder ein langfristiger Vorgang mit dauerhaften Auswirkungen auf die Umwelt sein.

Das Ausmalfd der durch das Projekt bewirkten Veranderungen wird anhand mehrerer Faktoren definiert und
bewertet:

e Umfang der Veranderung: Reichweite, Dauer und Intensitat

e Richtung der Veranderung: positiv, negativ oder neutral (keine Veranderung)

e Geografische Reichweite: lokal, regional oder grenztberschreitend

e Zeitliche Dauer: vorubergehend, kurzfristig, langfristig oder dauerhaft

e Sonstige Faktoren: z. B. Haufigkeit, Zeitpunkt, Kumulativitat und Reversibilitat der Veranderung.

In einigen Fallen kann das Ausmalfk der zu messenden Veranderungen anhand der Ausgangsdaten modelliert
werden (z. B. die Ausbreitung von Kiihlwasser ins Meer). Zum Bestimmen der Intensitat der qualitativen Ver-
anderungen wird eine Expertenbewertung durchgefiihrt, deren Subjektivitat durch eine moglichst transpa-
rente Darstellung der Ausgangsdaten reduziert wird, auf denen die Bewertung beruht.

Die Ausgangsdaten sind unterschiedlicher Art und Herkunft:
¢ Uberwachungsdaten aus dem derzeitigen Betrieb
e Gelandebegehungen und -untersuchungen
e Veschiedenartige Modellierungstechniken (z. B. Kihlwassermodellierung)
e Kartierung der betroffenen Standorte und Gebiete mit Hilfe des Geoinformationssystems
e Nutzung von Fachliteratur, Datenbanken und Forschungsergebnissen
e Einbindende Informationsbeschaffung (z. B. 6ffentliche Termine, Beobachtungsstelle)
e Vorherige Erfahrungen und Fachwissen der UVP-Arbeitsgruppe
e Analyse der Inhalte von Gutachten und MeinungsauRerungen.

Das Ausmals der Veranderungen wird anhand einer vierstufigen Skala bewertet: geringfugig, mittelgrof3, er-
heblich und sehr erheblich. Es ist auch mdglich, dass ein Projekt keine Veranderung des Istzustands bewirkt.

7.3.3. Bedeutsamkeit der Auswirkungen

Die Bedeutsamkeit der Auswirkungen ergibt sich aus der Sensibilitat des betroffenen
Standorts und dem Ausmals der Veranderung. Zur Bestimmung der Bedeutsamkeit
werden bei der Bewertung der jeweiligen Auswirkung Sensibilitat und Ausmalf’ der
unterschiedlichen Alternativen kreuztabelliert. Die Bedeutsamkeit der Auswirkung
wird anhand einer vierstufigen Skala bewertet: gering, mafig, erheblich und sehr erheb-
lich. Die Auswirkungen konnen positiv oder negativ sein. Es ist auch moglich, dass keine Auswirkungen fest-
stellbar sind. Die Bedeutsamkeit der einzelnen Auswirkungen wird in Kapitel 6 des UVP-Berichts in einer
jeweils eigenen zusammenfassenden Tabelle dargestellt.

Die Bewertungen der individuellen Auswirkungen wurden wie folgt durchgefihrt:
1. lIdentifizierung des Ursprungs der Auswirkung und Beschreibung der bei der Bewertung verwendeten
Ausgangsinformationen und Methoden.
2. Beschreibung des Istzustands am betroffenen Standort und darauf basierende Bewertung seiner Sen-
sibilitat, d. h. seiner Fahigkeit, die zu untersuchende Veranderung zu absorbieren.
3. Beschreibung der Umweltauswirkungen und des Ausmalfies der durch sie bedingten Veranderung
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4. Bewertung der Bedeutsamkeit der Auswirkungen auf Grundlage der Sensibilitat des betroffenen Stand-
orts und des Ausmalies der Veranderung sowie Schlussfolgerungen tber bedeutende Auswirkungen.

5. Vergleich der unterschiedlichen Alternativen und ldentifizierung ihrer Unterschiede im Hinblick auf die
Durchfuhrbarkeit.

6. Darlegung eventuell erforderlicher MaRnahmen zur Verminderung schadlicher Auswirkungen.

7. Analyse der bei der Bewertung der Auswirkungen zu berlcksichtigenden Unsicherheitsfaktoren.

Der Ansatz des Bewertungsverfahren ist in Kapitel 5 des UVP-Berichts naher beschrieben und die auswir-
kungsspezifisch verwendeten Bewertungsverfahren in Kapitel 6. Die Bewertungsverfahren fir grenztber-
schreitende Auswirkungen werden in den Kapiteln 6.19 und 6.18.3 des UVP-Berichts erlautert.

7.4. Untersuchungen und sonstige bei der Bewertung verwendete
Materialien

In der Umgebung des Kraftwerks Olkiluoto werden bereits seit Jahrzehnten Umweltuntersuchungen und -be-
obachtungen durchgefiihrt. Uber das Kraftwerksgeldnde und insbesondere die naheliegenden Meeresgebiete
liegen daher umfassende Informationen vor, die zur Bewertung der Umweltauswirkungen genutzt werden
konnten. DarlUber hinaus wurde bei der Umweltvertraglichkeitsprifung auf die verfligbaren Informationen
zur derzeitigen Tatigkeit auf dem Gelande, Emissionen und Auswirkungen sowie auf prazisierende technische
Daten zur Projektplanung zurlckgegriffen.

Die bei der Bewertung verwendeten Ausgangsinformationen und Materialien sind in Kapitel 6 des UVP-Be-
richts nach Auswirkungen gegliedert aufgelistet.

7.5. Mit der Bewertung der Auswirkungen verbundene Unsicherheiten

Das UVP-Verfahren ist Teil der Vorplanungsphase und die das Projekt betreffenden Planungsinformationen
werden in dessen spateren Phasen, darunter dem Genehmigungsverfahren, weiter prazisiert. Daher kon-
nen sich mit den verfliigbaren Ausgangsinformationen und Auswirkungsbewertungen diverse Annahmen
und Verallgemeinerungen verbinden, die beim Bewerten der Umweltauswirkungen Unsicherheit verursachen
konnen. Im UVP-Bericht wurde versucht, mogliche Unsicherheitsfaktoren auswirkungsspezifisch zu identi-
fizieren und ihre Bedeutung fur die Zuverlassigkeit der Auswirkungsergebnisse zu beurteilen. Bei keiner Aus-
wirkung sind die Unsicherheiten so groR, als dass sie die Richtung der Bewertung und das Endergebnis im
Hinblick auf die Bedeutsamkeit der Auswirkung andern konnten. Es wurde versucht, die Auswirkungen auf
Grundlage des sog. Worst-Case-Szenarios zu bewerten und das die Bedeutsamkeit der Auswirkung be-
schreibende Endergebnis eher zu hoch als zu niedrig anzusetzen.

7.6. Zusammenfassung des Istzustands der Umwelt in Finnland

Der Istzustand der Umwelt an jedem betroffenen Standort in Finnland wird im Zusammenhang mit der Be-
wertung der Auswirkungen in Kapitel 6 des UVP-Berichts beschrieben.

Die Insel Olkiluoto hat eine Grundflache von etwa 900 Hektar. Teollisuuden Voima Oyj besitzt rund 90 % der
Landflachen von Olkiluoto. Zusatzlich befindet sich ein Teil der Wasserflachen nordlich und sudlich der Insel
im Besitz von TVO. Im Regionalplan von Satakunta sind das Kraftwerksgelande von Olkiluoto und seine Um-
gebung als fur die Entwicklung der Energieversorgung vorgesehenes Areal und der Bereich der Kraftwerks-
blocke OL1 und OL2 als Energieversorgungsgebiet ausgewiesen. Auf Ebene des Flachennutzungsplans ist
das gesamte Kraftwerksareal als Energieversorgungsgebiet ausgewiesen. Um das Kraftwerksgelande herum
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ist die fUr Kernkraftwerke vorgesehene 5 km breite Schutzzone ausgewiesen und der Aufenthalt im Bereich
um das Kraftwerk unterliegt Beschrankungen. AuRerdem ist die Umgebung des Kraftwerks als Flugverbots-
zone definiert.

A
==
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Im Jahr 2022 hatte Eurajoki 9 211 Einwohner. In der 5-km-Zone um das Kraftwerksgelande haben etwa 50—
60 Personen ihren dauerhaften Wohnsitz. Im Kustenbereich in der Nahe von Olkiluoto und auf den umliegen-
den Inseln befinden sich einige Ferienhauser. Das Verkehrsnetz des Gebiets von Olkiluoto umfasst Stralsen,
Parkplatze und einen Hafen. Von der Fernstralte 8 aus zum Kraftwerksgelande fuhrt die etwa 13 km lange
Landstralke Olkiluodontie, deren meistbefahrener Abschnitt von durchschnittlich 2 319 Fahrzeugen pro Tag
in Anspruch genommen wird. Etwa 5 % davon sind Schwerlastfahrzeuge.

Der Larmpegel auf dem Kraftwerksgelande von Olkiluoto und in dessen unmittelbarer Umgebung wird von
den auf der Insel befindlichen Industriebetrieben beeinflusst: den Kraftwerksblocken OL1, OL2 und OL3 von
TVO und deren Hilfsfunktionen, der im Bau befindlichen, Posiva gehorenden Anlage zur Einkapselung und
Endlagerung abgebrannter Brennelemente sowie die Gasturbinenanlage von Fingrid Oy. Larm erzeugen au-
Berdem der an der Ostklste der Insel befindliche Hafen von Olkiluoto und der Verkehr auf der tber die Insel
fUhrenden LandstraRe. Die auf dem Gelande gemessenen Schallpegel entsprachen grofstenteils den Anfor-
derungen der Umweltgenehmigung von TVO. Vibrationen werden im Kraftwerksbereich fast nur durch den
StralRenverkehr und auf sehr begrenztem Raum verursacht.

Die Luftemissionen der Insel Olkiluoto (u. a. Schwefel- und Stickoxide sowie Feinstaub) sind geringfligig und
die Luftqualitat wurde als gut bewertet. Die Stromerzeugung aus Kernenergie verursacht keine unmittelbar
vom Kraftwerk ausgehenden Treibhausgasemissionen. Geringfligige Mengen von Treibhausgase werden von
Notstromaggregaten und dem StraRenverkehr emittiert. Aus dem Kraftwerk werden in geringem Umfang ra-
dioaktive Stoffe kontrolliert in Luft und Gewasser abgeleitet. Die freigesetzten Mengen radioaktiven Materials
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liegen jedoch deutlich unter den Emissionsgrenzwerten. Im normalen Kraftwerksbetrieb sind die radioaktiven
Emissionen so minimal, dass die durch sie verursachte Strahlenbelastung der Bevélkerung nicht messbar ist.
Sie wird daher rechnerisch ermittelt. Der in der Kernenergieverordnung (161/1988) vorgeschriebene Grenz-
wert fur die Strahlendosis, der in der Kraftwerksumgebung wohnende Einzelpersonenen im Normalbetrieb
ausgesetzt werden durfen, betragt 0,1 mSv pro Jahr. In den Jahren 2013-2022 belief sich die rechnerische
Maximaldosis pro Person in der Umgebung von Olkiluoto auf weniger als 1 % dieses Grenzwerts. Die Be-
wertung der Strahlenbelastung der in der Umgebung ansassigen Bevolkerung erfolgt jahrlich anhand der
Emissionsdaten des Kernkraftwerks Olkiluoto sowie durch Umweltproben und meteorologische Messungen.

Das Kraftwerksgelande ist seit Ende der 1970er Jahre in derzeitiger Form in Betrieb, sodass auf dem Areal
keine lokalen natirlichen Ressourcen verbraucht werden. Der Kernbrennstoff wird von einem externen Lie-
feranten bezogen. Natlrliches Uran ist eine nicht erneuerbare Ressource, deren weltweite Vorkommen bei
gleichbleibendem globalem Verbrauchsniveau im offenen Brennstoffzyklus Schatzungen zufolge noch gut
130 Jahre ausreichen. Kiinftig sind bei steigenden Uranpreisen effizientere Nutzungsmethoden maoglich, wel-
che die Verflugbarkeit dieser Vorrate deutlich verlangern konnten. In Finnland findet das Prinzip des offenen
Brennstoffzyklus Anwendung, bei dem die verbrauchten Kernbrennstabe in permanenten Kapseln tief im
Grundgestein endgelagert werden. Zustandig flr die Endlagerung der von TVO verbrauchten Brennelemente
ist Posiva Oy.

Im Jahr 2023 wurden in Finnland 32,7 TWh Strom aus Kernenergie erzeugt, was 41 % des Gesamtverbrauchs
entsprach. Die kombinierte Stromproduktion der Kraftwerksblocke OL1, OL2 und OL3 betragt insgesamt
etwa 25 TWh pro Jahr. Die wirtschaftliche Bedeutung des Kernkraftwerks Olkiluoto fur die Funktionstichtig-
keit der Region Rauma ist erheblich. Sein derzeitiger Betrieb stutzt und fordert die wirtschaftliche Aktivitat auf
lokaler, regionaler und landesweiter Ebene.
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Die Insel Olkiluoto liegt vor der Kiste der Bottensee. Der Zustand der Natur der umliegenden Meeresre-
gion wird seit 1979 verfolgt. Die durch das Kuhlwasser des Kraftwerks verursachte Warmebelastung betrifft
hauptsachlich die oberste Wasserschicht. Da die Warme durch die Verwirbelungen mit einer groRen Wasser-
masse vermischt wird und zum Teil auch in die Luft entweicht, verringert sich ihre Auswirkung mit zunehmen-
der Entfernung vom Kraftwerk recht schnell. In den eisfreien Monaten bleibt die Erwarmung des Meerwassers
groRtenteils lokal. Im Winter vermischt sich das Kiihlwasser mit der obersten Wasserschicht und die dadurch
bedingte lokale Erwarmung wurde bis in eine Entfernung von 3-5 km vor der Kiste von Olkiluoto festgestellt.
Die Eissituation im Meeresgebiet um Olkiluoto hangt von Witterungsbedingungen, Meeresstromungen und
den allgemeinen Eisverhaltnissen der Bottensee ab und ist daher von Jahr zu Jahr verschieden. Das Gebiet
wird durch die nordlich und ostlich von Olkiluoto mundenden Flisse Eurajoki und Lapinjoki mit Nahrstoffen
belastet. Ausgehend vom durchschnittlichen Gesamtphosphorgehalt ist das Meeresgebiet von Olkiluoto eher
nahrstoffreich, ausgehend vom Gesamtstickstoffgehalt dagegen nahrstoffarm. Der 6kologische Zustand der
Gewasserformationen nahe der Kiste von Olkiluoto (3. Planungsphase) variiert von zufriedenstellend bis gut.
In der Nahe des Kraftwerks sind typische Fischarten der Ostsee anzutreffen, und der Fischbestand unter-
scheidet sich nicht wesentlich von anderen Gebieten.

Die Insel Olkiluoto befindet sich im zur Landschaftsregion Studwestfinnland zahlenden Kistengebiet von
Satakunta. lhr Landschaftsbild wird neben den Kraftwerksgebauden von geschlossenen Waldgebieten und
Stranden sowie an einigen Stellen von offenen Uferfelsen gepragt. Olkiluoto zahlt zum sudlichen Bereich
der borealen Vegetationszone. Das umgebende Meeresgebiet ist Teil der Scharenregion der Bottensee, zu
deren charakteristischen Eigenschaften die rasche Landhebung der Kistenstreifen und die Zonenbildung der
Strandvegetation zahlen. Das dem Kraftwerksgelande am nachsten gelegene zum Natura-2000-Netzwerk
gehorende Schutzgebiet befindet sich in den Scharen von Rauma. Der dominierende Bodentyp im Gebiet
von Olkiluoto ist feinkérniger Geschiebemergel. Das Hauptgesteinsart des Grundgesteins ist Migmatit. Auf
Olkiluoto befinden sich keine klassifizierten Grundwassergebiete und das Gebiet ist fur die kommunale Was-
serversorgung nicht von Bedeutung.

7.7. Zusammenfassung der Umweltauswirkungen in Finnland

Die Umweltauswirkungen bei normalem Betrieb des Kraftwerks Olkiluoto sind lokaler

Art und konzentrieren sich hauptsachlich auf die Umgebung des Kraftwerksgelandes in

Finnland. Die Umweltauswirkungen und ihre jeweilige Bedeutsamkeit sind in Kapitel 6

des UVP-Berichts beschrieben. Die Grenzen des finnischen Staatsgebiets Uberschrei-

tende Auswirkungen sind praktisch nur in Ausnahme- und Unfallsituationen moglich.

Auf diese wird in Kapitel 8 dieses Dokuments und in Kapitel 6.19 des UVP-Berichts ein-

gegangen. Zusatzlich werden in Kapitel 6.18 des UVP-Berichts verschiedene Unfallmodelle

und deren Ergebnisse naher beschrieben. Kapitel 7 des UVP-Berichts enthalt einen Vergleich der Alternativen
sowie die Schlussfolgerungen.

Die Kraftwerksblocke OL1 und OL2 sind seit 1978 bzw. 1980 in Betrieb. In ihrer Umgebung werden seit
Jahrzehnten Umweltuntersuchungen durchgeflhrt, sodass umfassende Forschungsergebnisse Uber sie vor-
liegen. Die Auswirkungen des Kraftwerksbetriebs sind gut bekannt. Die bedeutendste Umweltauswirkung ist
die Einleitung warmen Kuihlwassers ins Meer, in deren Folge die Oberflachentemperatur des Meerwassers in
der Bucht Iso Kaalonpera um einige Grad hoher ist als in der Umgebung. Im Bereich der Kuhlwassereinlei-
tungsstelle bleibt das Meer den ganzen Winter Uber eisfrei. Das Kuhlwasser erwarmt sich im Prozessverlauf
um etwa 10 °C. Bei einer Betriebsverlangerung mit derzeitiger Leistung (VE1) bleibt die Temperatur des ins
Meer eingeleiteten Wassers gleich, bei Betriebsverlangerung mit erhohter Leistung (VE2) steigt sie um etwa
1°C.
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Falls der Betrieb der Kraftwerksblocke OL1 und OL2 mit der derzeitigen oder mit erhohter Leistung fortge-
setzt wird, bleiben die Umweltauswirkungen bei beiden Fallen im Wesentlichen auf dem derzeitigen Niveau.
Die grofRte Veranderung ist die Verlangerung der Betriebsdauer an sich, d. h. der Umstand, dass die Strom-
erzeugung in den Kraftwerksblocken mit gultiger Betriebserlaubnis nicht Ende 2038, sondern erst 2048 oder
2058 auslauft. Sowohl die positiven als auch die negativen Auswirkungen des derzeitigen Betriebs verlan-
gern sich um die Dauer der zusatzlichen Betriebsjahre. Bei Betriebsverlangerung mit derzeitiger Leistung
(VE1) betrifft dies die Zeitraume nach dem Auslaufen der geltenden Betriebsgenehmigung, d. h. 2038-2048
oder 2038-2058. Bei Wahl der Alternative VE2 ist die Erhohung der Leistung frihestens 2028 realisierbar;
der Betrieb wiirde danach bis 2048 oder 2058 verlangert.

7.7.1. Auswirkungen von Betriebsverlangerung und Leistungserhohung

Die bedeutendsten positiven Auswirkungen sowohl der Betriebsverlangerung als auch der Leistungserho-
hung betreffen das Klima, den Energiemarkt und die regionale Wirtschaft.

Beide Alternativen unterstiitzen Finnlands Ziel, spatestens 2035 kohlenstoffneutral zu sein, was eine nahe-
zu emissionsfreie Strom- und Warmeerzeugung bis Ende der 2030er Jahre bei gleichzeitiger Berlcksichti-
gung von Versorgungs- und Liefersicherheit beinhaltet. Die Stromerzeugung im Kernkraftwerk verursacht
praktisch keine Treibhausgasemissionen, und der in den Kraftwerksblocken OL1 und OL2 produzierte emis-
sionsfreie Strom kann die mit fossilen Brennstoffen erzeugte Stromproduktion ersetzen. Schatzungen zufolge
betragt das kumulative Emissionsreduzierungspotenzial der Alternative VE1 auf landesweiter Ebene rund
1100000t CO2e und das der Alternative VE2 etwa 1 600 000 t COZe, sofern der Betrieb der Kraftwerksblocke
bis 2058 fortgesetzt wird. Das finnlandweite Emissionsreduzierungspotenzial der Leistungserhohung fur sich
genommen liegt bei etwa 500 000 t CO,, . Die Gesamtbedeutung der Klimaauswirkungen wird flr den Fall von
VE1 als maRig positiv und fir den Fall von VE2 als sehr positiv eingestuft. Die Uber die Gesamtlebensdauer
verteilten Treibhausgasemissionen von mit Kernkraft erzeugtem Strom entsprechen dem Niveau von Strom
aus Windkraft.

Die Betriebsverlangerung der Kraftwerksblocke, ob mit derzeitiger oder mit erhohter Leistung, hat in jedem
Fall eine enorme positive Auswirkung auf den finnischen Energiemarkt. Angesichts des steigenden Elektrizi-
tatsbedarfs unterstutzt die Fortsetzung des Betriebs die Liefersicherheit des finnischen Energiesystems und
verringert nicht nur den Bedarf an Importstrom, sondern der von den Kraftwerksblocken erzeugte emissions-
freie Strom eroffnet auch die Moglichkeit zum Stromexport.

Die regionalwirtschaftliche Bedeutung fir den Kommunalverbund Rauma wird fur beide Alternativen als sehr
positiv bewertet, da wahrend der zusatzlichen Betriebsjahre der Kraftwerksblocke erhebliche wirtschaftliche
Vorteile durch den Multiplikatoreffekt von Wertschopfungskette und Verbrauch entstehen. Der als Gesamt-
wirkung entstehende Umsatz in der Region belauft sich auf mehr als 3 380 Mio. Euro, der Mehrwert auf Uber
1 520 Mio. Euro und der Arbeitskraftebedarf auf mehr als 7 080 Personenjahre. Auf der Ebene der Region
Satakunta oder finnlandweit betrachtet ist die Bedeutung der Auswirkung angesichts der Grofse des Gebiets
geringfugig positiv.

Der Grofteil der sonstigen Auswirkungen wird als hochstens geringfligig negativ eingestuft. Auch fur den
Fall, dass die Auswirkungen weiterhin dem derzeitigen Betrieb entsprechen, wurde in der Bewertung die lan-
gerfristige Fortsetzung dieser Auswirkungen im Vergleich zur Einstellung der Stromproduktion im Jahr 2038
berucksichtigt.
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Die bedeutendste Auswirkung von Betriebsverlangerung und Leistungserhéhung auf die Oberflachenge-
wasser ist die Warmebelastung der Meeresgebiete durch Kihlwasser. Diese Auswirkungen sind lokal und
hauptsachlich auf die Bucht Iso Kaalonpera begrenzt. Der Umfang der Auswirkungen bzw. die Ausdehnung
des Wirkungsbereichs unterscheiden sich sowohl bei reiner Betriebsverlangerung als auch bei zusatzlicher
Leistungserhohung nicht wesentlich vom derzeitigen Betrieb. Langfristig kann die Warmebelastung in Kom-
bination mit der Nahrstoffanreicherung durch die einmiindenden Fliisse und dem Klimawandel zur Eutrophie-
rung der lokalen Gewasser beitragen. Die Bedeutung der Auswirkungen auf die Oberflachengewasser wird
in beiden Fallen unter Berlcksichtigung der verlangerten Betriebsdauer sowie der zusatzlichen Auswirkun-
gen des Klimawandels als geringfligig negativ bewertet.Der Klimawandel verstarkt langfristig die Effekte der
Warmebelastung, weswegen die Betriebsverlangerung der Kraftwerksblocke mit derzeitiger oder erhohter
Leistung bis 2048 die Meeresumwelt weniger stark belastet als eine Verlangerung bis 2058. In den umlie-
genden Meeresgebieten werden die Wasserqualitat und der Zustand der Umwelt hauptsachlich durch die
langfristige Entwicklung der durch die Flisse bewirkten Nahrstoffbelastung sowie die Gesamtentwicklung
der Bottensee beeinflusst.

Im Falle von Betriebsverlangerung und Leistungserhohung bleiben die Auswirkungen des Kiuhlwassers auf
das Seegebiet um Olkiluoto und somit auf Fischbestand und Fischerei unverandert. Die Verlangerung der
Warmewirkung des Kiihlwassers halt einen Zustand aufrecht, der an warmeres Wasser angepasste Fisch-
arten begunstigt, beispielsweise Karpfenfischahnliche. Die hohere Temperatur im Vergleich zu den umgeben-
den Meeresregionen kann auch die Ausbreitung der Schwarzmund-Grundel ermadglichen, einer gebietsfrem-
den Art. Die Fischereibedingungen wahrend der Wintersaison bleiben auf dem bisherigen Niveau, infolge des
Klimawandels ist jedoch mit einer dinneren und fur klrzere Zeitraume bestehenden Eisdecke zu rechnen.
Die Bedeutung der Auswirkungen der Betriebsverlangerung und Leistungserhohung auf Fischbestand und
Fischerei ist geringfligig negativ.

Im Falle der Betriebsverlangerung und Leistungserhohung macht das Kihlwasser des Kraftwerks das Mee-

resgebiet von Olkiluoto weiterhin zu einem guten Uberwinterungsort fiir Wasservégel. Die kombinierte Wir-
kung der durch das Kuhlwasser verursachten Warmebelastung, des Klimawandels und der eutrophierenden
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Wirkung der von den Flissen mitgeflihrten Nahrstoffe kann langfristig den Zustand der im Wirkungsbereich
befindlichen Unterwasserbiotope schwachen. Insgesamt wird bewertet, dass die Auswirkungen der Betriebs-
verlangerung und Leistungserhohung auf die Natur des Meeresgebietes geringflugig negativ sein werden. Die
Auswirkungen auf die Natur der Landflachen entsprechen den bisherigen Auswirkungen.

© Teollisuuden Voima Oyj

Die Verlangerung der Betriebsdauer pragt Landnutzung und Landschaftsbild des Kraftwerksgelandes und
seiner Umgebung auf Jahrzehnte hinaus. Die Auswirkungen auf Flachennutzung und Bauleitplanung bleiben
bei beiden Alternativen in etwa auf dem Niveau des derzeitigen Betriebs. Die Betriebsverlangerung und Leis-
tungserhohung der Kraftwerksblocke entsprechen dem derzeitigen Flachennutzungsplan und erfordern keine
Anderung an diesem. Bei der Bauleitplanung innerhalb des Wirkungsbereichs werden andererseits auch die
durch den Betrieb des Kernkraftwerks bedingten Einschrankungen berucksichtigt. Der Umfang der Auswir-
kung wird als geringflugig negativ bewertet, da die Verlangerung der Betriebsdauer auch in den kommenden
Jahrzehnten Einschrankungen fur die Landnutzung sowohl auf dem Kraftwerksgelande als auch in seiner Um-
gebung mit sich bringt. Die Auswirkungen auf die Landschaft und deren wertvolle Gebiete und Objekte sowie
auf das archaologische Kulturerbe bleiben in etwa auf dem Niveau des derzeitigen Betriebs. Unter Bertck-
sichtigung der Fortsetzung der landschaftlichen Auswirkungen infolge der zusatzlichen Betriebsjahre wird
die Gesamtwirkung Uberwiegend als geringfligig negativ bewertet, da die Kraftwerksblocke die ansonsten
kleinformatige und bewaldete Landschaft, welche vom Meer her zu sehen ist, auf weitere Jahrzehnte hinaus
pragen.

Die Verkehrsauswirkungen bleiben bei beiden Alternativen auf dem derzeitigen Niveau, verlangern sich je-
doch um die Dauer der zusatzlichen Betriebsjahre. Die Verkehrssicherheit auf den zum Kraftwerksgelande
fihrenden StraRen bleibt unverandert. Vorlibergehend kann der Verkehrsfluss, wie schon beim derzeitigen
Betrieb, in Zeiten erhohten Fahrzeugaufkommens leicht beeintrachtigt werden, insbesondere wahrend der

Die Verlangerung der Betriebsdauer mit derzeitiger oder erhohter Leistung bewirkt keine vom derzeitigen
Zustand abweichenden Auswirkungen auf Boden bzw. Grundgestein oder auf Qualitat, Menge und Hohe
des Grundwassers, aber die bestehenden Auswirkungen setzen sich wahrend der zusatzlichen Betriebsjahre
fort. Es wird davon ausgegangen, dass die Kapazitat der zu friheren Zeiten in den Fels gesprengten Ka-
vernen auch fur die Endlagerung der im Falle der Betriebsverlangerung und Leistungserhohung anfallenden
schwach- und mittelaktiven Abfalle ausreicht. Unter Berlcksichtigung der verlangerten Betriebsdauer der
Kraftwerksblocke und eventueller zusatzlicher BaumaRnahmen wird die Bedeutung der Auswirkungen auf
Boden, Grundgestein und Grundwasser als hochstens geringfligig negativ eingestuft.

Die Auswirkungen auf die Lebensbedingungen und das Wohlbefinden der betroffenen Menschen und die von
diesen empfundene Schadenswirkung bleiben grofstenteils unverandert. Bei beiden Alternativen setzt sich
mit der Verlangerung des Betriebs die eventuelle Sorge um Sicherheitsrisiken fort. Bei Leistungserhohung
kann sich die Einleitung warmen Kihlwassers ins Meer, kombiniert mit durch den Klimawandel verursachten
Veranderungen auf den Erholungswert der Gewasser in der umliegenden Meeresregion langfristig auswirken.
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Unter Berlcksichtigung der verlangerten Betriebsdauer der Kraftwerksblocke wird die Bedeutung der Aus-
wirkungen als geringfligig negativ bewertet.

Die Betriebsverlangerung und Leistungserhéhung der Kraftwerksbldcke bringen keine Anderungen der be-
stehenden Einschrankungen fir die Nutzung natlrlicher Ressourcen auf dem Kraftwerksgelande mit sich. Bei
beiden Alternativen wird die Verwendung von naturlichem Uran im Kernbrennstoff fortgesetzt. Naturliches
Uran ist als nicht erneuerbarer Rohstoff klassifiziert, der praktisch nur in Kernkraftwerken und in der Ver-
teidigungsindustrie verwendet wird. Gemessen an den derzeitigen globalen Uranvorkommen ist die flir den
Betrieb der Kraftwerksblocke beschaffte Menge sehr gering, weswegen die Bedeutung der Auswirkungen
infolge der Betriebsverlangerung als hochstens geringflugig negativ bewertet wird.

Bei beiden Alternativen wachst mit den zusatzlichen Betriebsjahren die Menge der verbrauchten Brennele-
mente und der sehr schwach-, schwach- und mittelaktiven Abfalle. AuRerdem setzt sich die Strahlenbelas-
tung des fur die Entsorgung der Abfalle zustandigen Personals fort. Die Zunahme der Gesamtabfallmenge
bedeutet jedoch keine wesentliche Erhohung der Strahlenbelastung des Personals im Vergleich zum der-
zeitigen Betrieb. Der Grenzwert flr die jahrliche Strahlendosis, der eine Person gemal? der Verordnung des
finnischen Staatsrates durch den normalen Betrieb eines Kernkraftwerks einschlieRlich der Entsorgung ver-
brauchter Brennelemente und sehr schwach-, schwach- und mittelaktiver Abfalle ausgesetzt werden darf,
betragt 0,1 mSv. Die im Normalbetrieb durch die Abfallentsorgung verursachten Auswirkungen sind aufierst
gering und die gesetzlich festgelegten Grenzwerte werden auch nicht Gberschritten. Die Bedeutsamkeit die-
ser Auswirkungen wird als geringfligig negativ bewertet.

Die Strahlendosis, welcher Anwohner der Umgebung des Kernkraftwerks Olkiluoto ausgesetzt werden,
betragt deutlich weniger als ein Prozent des vom finnischen Staatsrat vorgeschriebenen Grenzwerts von
0,1 mSv pro Jahr. Die Bewertung lautet, dass die im normalen Betrieb in die Umgebung freigesetzten Mengen
radioaktiven Materials sowohl im Falle der Betriebsverlangerung als auch bei Erhohung der Leistung auch
kiinftig weiterhin gering und deutlich unterhalb der Grenzwerte bleiben. Die Auswirkung der Emissionen auf
die Strahlenbelastung der in der Umgebung ansassigen Bevolkerung und der umgebenden Natur bleibt auf
dem derzeitigen Niveau und ihre Bedeutsamkeit in Anbetracht der zusatzlichen Betriebsjahre wird als hochs-
tens geringfligig negativ bewertet.

Der auf dem Kraftwerksgelande stattfindende Betrieb hat der Bewertung zufolge keine gesundheitsschad-
lichen Auswirkungen auf die Bevolkerung der Umgebung. Durch den Stralsenverkehr verursachte Abgas- und
Staubemissionen beschranken sich auf die unmittelbare Nachbarschaft, so dass die Exposition gegentber
herkémmlichen Gesundheitsrisiken jedoch gering ist. Die untersuchten Alternativen bewirken keine Uber-
schreitung der Grenz- oder Richtwerte fir die Schadstoffbelastung der Luft und es wird bewertet, dass sie
keine Auswirkungen auf die derzeitige Luftqualitat haben werden. Bei beiden Alternativen bleiben die durch
den Betrieb der Kraftwerksblocke und den StraRenverkehr verursachten Larm und die verkehrsbedingten Vib-
rationen auf dem derzeitigen niedrigen Niveau. Der Bewertung zufolge haben Larm und Vibrationen wahrend
der zusatzlichen Betriebsjahre keine bedeutenden Auswirkungen.

7.7.2. Auswirkungen in der Bauphase

Die fur die Betriebsverlangerung der Kraftwerksblocke erforderlichen Umbauarbeiten finden hauptsachlich
in deren Innenraumen statt. Im Zusammenhang mit der Leistungserhohung wirden an der AuRenseite der
Kraftwerksblocke ein dieselbetriebenes Zusatzwassersystem zur Erhohung der Sicherheit sowie ein neuer
Akkuenergiespeicher installiert. AuRerdem wird bei beiden Alternativen moglicherweise die Kapazitat des
KPA-Lagers erhoht. Die Bauarbeiten auRerhalb der Kraftwerksblocke wiirden schatzungsweise 2-3 Jahre in
Anspruch nehmen. Wahrend ihrer Durchfliihrung kénnen Tief- und Hochbauarbeiten sowie Anlageninstalla-
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tionen kurzfristig Larm und Vibrationen verursachen, die sich jedoch weitgehend auf die unmittelbare Nach-
barschaft der Baustelle erstrecken. Aulkerdem erfordert die Erweiterung des in das Grundgestein gebauten
KPA-Lagers Sprengungen, die kurzzeitigen Larm verursachen. Das Verkehrsaufkommen nimmt nicht wesent-
lich zu und hat somit keine zusatzlichen Auswirkungen auf das StraRennetz der Umgebung. Landschaftliche
Auswirkungen haben die zusatzlichen Bauten nur innerhalb des Gelandes, und die dortigen Veranderungen
sind nicht von Bedeutung. Die neuen Konstruktionen entstehen auf bereits von Menschenhand geformtem
Gelande und haben keine Auswirkungen auf die natirliche Umgebung. Sofern das KPA-Lager ausgebaut
wird, ist dies mit Felssprengungen und teilweiser Entfernung von Bodenschichten und baulichen Konstruk-
tionen verbunden. Der mogliche Bedarf an zusatzlicher Lagerkapazitat wurde in der Planung des Gebiets
berlcksichtigt.

7.7.3. Auswirkungen der Einstellung des derzeitigen Betriebs

Die Einstellung des kommerziellen Betriebs der Kraftwerksblocke wurde das Ende der erheblichen positiven
Auswirkungen des fortgesetzten Kraftwerksbetriebs auf Klima, Energiemarkt und regionale Wirtschaft be-
deuten. Im Zeitraum der Stilllegung der Kraftwerksblocke entstehen teilweise kompensierende regionalwirt-
schaftliche Auswirkungen fir bestimmte Marktteilnehmer und Gewerbezweige, doch diese sind geringer als
die mit dem kommerziellen Betrieb verbundenen. Mit der Einstellung des Betriebs enden auch die Auswirkun-
gen der Einleitung des Kuhlwassers der Kraftwerksblécke OL1 und OL2 ins Meer.

7.7.4. Durchfuhrbarkeit des Projekts

Alle Alternativen des Projekts sind den erstellten Bewertungen zufolge von ihren Umweltauswirkungen her
durchfihrbar. Mit den im Evaluierungsbericht dargelegten MaRnahmen zur Vorbeugung und Abmilderung
konnen mogliche Umweltschaden reduziert werden, wenn sie den Moglichkeiten entsprechend in die weitere
Planung und Durchfihrung des Projekts integriert werden.
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8. Bewertung der grenzuberschreitenden
Auswirkungen

Der Betrieb des Kernkraftwerks Olkiluoto ist seit langem etabliert und seine Umwelt-

auswirkungen sind gut bekannt, ebenso seine Technologien, Prozesse und Verfahren

zur Begrenzung der Auswirkungen. Bei Fortsetzung des Betriebs kommt dem Alterungs-

management der Kraftwerksblocke besonderes Augenmerk zu. Es umfasst MaRnahmen flr den sicheren
Weiterbetrieb der Anlagen. Richtungsweisend flir den Betrieb sind die technische Optimierung gemaf? dem
BAT-Prinzip (Best Available Technique), die den Sektor betreffende Gesetzgebung sowie Erfahrungen aus
anderen Kernkraftwerken. Der Projektplan wird im Laufe der Verwirklichung des Vorhabens aktualisiert und
prazisiert.

Die Grenzen des finnischen Staatsgebiets Uberschreitende Auswirkungen sind nur im Zusammenhang mit
einem schweren Reaktorunfall moglich. Ein schwerer Reaktorunfall in einem Kernkraftwerk ist eine aufserst
unwahrscheinliche Extremsituation, deren Entstehung zahlreiche Fehler in den Systemen des Kraftwerks und
Probleme in seiner Steuerung voraussetzen wiurde. Bei Planung und Betrieb eines Kernkraftwerks werden
potenzielle Stor- und Unfallsituationen einschlieRlich schwerer Reaktorunfalle berlcksichtigt, um deren Fol-
gen so gering wie moglich zu halten.

8.1. Schwerer Reaktorunfall
8.1.1. Bewertungsverfahren

Zur Bewertung von die Grenzen des finnischen Staatsgebietes Uberschreitenden Auswirkungen wurde die
Ausbreitung der bei einem schweren Reaktorunfall zu erwartenden radioaktiven Emissionen und Nieder-
schlage sowie die Strahlendosis modelliert, welcher die Bevolkerung im Umbkreis von 1 000 km um die Kraft-
werksblocke OL1 und OL2 ausgesetzt wirde. Bei dem in der Modellierung untersuchten Szenario handelt es
sich um einen extrem unwahrscheinlichen schweren Reaktorunfall, bei welchem eine dem in § 22 b der Kern-
energieverordnung (161/1988) festgelegten Grenzwert entsprechende Menge von 100 TBqg Caesium-137
(Cs-137) sowie weitere Radionuklide des Reaktorinventars im selben Verhaltnis in die Umgebung freigesetzt
werden. Aufgrund der freigesetzten Aktivitat wirde es sich um einen Unfall der Stufe 6 der internationalen
Bewertungsskala fur nukleare Ereignisse handeln.

Die Modellierungsverfahren und die Auswirkungen des modellierten hypothetischen schweren Reaktorun-
falls sind in Kapitel 6.18 des UVP-Berichts naher beschrieben. Als Ausgangspunkt der Modellierung dienten
Ergebnisse der fur die Kraftwerksblocke OL1 und OL2 erstellten Unfallanalysen. Durch die bei der Modellie-
rung verwendeten Annahmen wurde eine konservative Schatzung des radioaktiven Niederschlags und der
Strahlendosis gewahrleistet. AuRer Acht gelassen wurden beispielsweise Zivilschutzmaltnahmen und Kon-
sumbeschrankungen fur Lebensmittel, welche die kurz- und langfristige Reduzierung der Strahlenbelastung
ermoglichen wurden.

2 tvo



8.1.2. Zusammenfassung der Ergebnisse

In der Grafik (Abbildung 6) sind die Entfernungen der umliegenden Lander zu den Kraftwerksblocken OL1 und
OL2 bis zu einer Distanz von 1 000 km dargestellt. Das vom Kraftwerksstandort (OL1 und OL2) ausgehende
Polarraster erstreckt sich auf die in diesem Radius liegenden Regionen im In- und Ausland. Fur jeden seiner
Abschnitte wurde die beim Eintreten eines schweren Reaktorunfalls zu erwartende Strahlenbelastung be-
rechnet.
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Abbildung 6.  Entfernungen von den Kraftwerksblécken OL1 und OL2 bis 1 000 km.

Den Ergebnissen der Modellierung zufolge hat ein schwerer Reaktorunfall keine unmittelbaren Gesundheits-
auswirkungen auf die Bevolkerung, weder in der Umgebung des Kraftwerks noch aufierhalb der Grenzen
Finnlands. Im Radius von funf Kilometern um das Kraftwerk betragt die durch den modellierten Unfall verur-
sachte Strahlendosis wahrend der ersten zwei Tage 9,0-9,6 mSy, abhangig von der Altersgruppe der betrof-
fenen Person. Gemaf den durch die finnischen Gesetze und behordlichen Anforderungen vorgeschriebenen
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Strahlungsgrenzwerten werden die Kriterien fir den Schutz in geschlossenen Raumen bzw. die Evakuierung
nur innerhalb der Schutzzone Uberschritten, d. h. Zivilschutzmaknahmen beschranken sich auf einen Radius
von 5 km um das Kraftwerk. AuRerhalb der Grenzen Finnlands sind somit keine Zivilschutzmalnahmen er-
forderlich.

Die von den in Finnland geltenden Grenzwerten ausgehende Modellierung zeigt im Radius von einem Kilo-
meter um das Kraftwerk herum eine sehr starke Kontamination, d. h. in diesem Bereich sind samtliche Ober-
flachen sehr stark radioaktiv kontaminiert. An der Grenze der Notstandsplanungszone (20 km vom Kraftwerk
entfernt) liegende Gebiete sind stark kontaminiert, 50 km entfernt liegende sind kontaminiert und weiter als
300 km entfernte Landstriche sind nur noch schwach kontaminiert oder nahezu sauber. Infolge eines model-
lierten schweren Reaktorunfalls mussten unter anderem die bebaute Umwelt gereinigt, die Erholungsnutzung
der naturbelassenen Gebiete eingeschrankt sowie Mess- und Dekontaminationsmaftnahmen fur die im Um-
kreis von 20 km um die Kraftwerksblocke OL1 und OL2 lebenden Menschen organisiert werden. Auféerdem
musste die Nutzung gebauter Erholungsgebiete bis in eine Entfernung von 100 km eingeschrankt werden.
Behordliche Beschrankungen wurden auch fir als Nahrung genutzte Erzeugnisse wie beispielsweise Beeren,
Pilze, Fisch, Wild und Milchprodukte erlassen, basierend auf deren jeweiligem Radioaktivitatsgrad.

Die nachstehende Tabelle (Tabelle 4) gibt Aufschluss tber die landerspezifische Strahlenbelastung durch
die bei einem schweren Reaktorunfall freigesetzten radioaktiven Emissionen bis zu einer Entfernung von 1
000 km ab den Kraftwerksblocken OL1 und OL2. Die naturliche Hintergrundstrahlung auf europaischem Ge-
biet betragt etwa 1,5-6,2 mSv/a, ihr Durchschnittswert liegt bei 3,2 mSv/a (Europdische Kommission 2019).
Hiermit verglichen bleibt die durch einen schweren Reaktorunfall verursachte Strahlenbelastung aufRerhalb
Finnlands statistisch betrachtet im marginalen Bereich. In (Tabelle 4) sind die GroRenklassen der Strahlen-
belastung in den unterschiedlichen Landern gemaf der Modellierung und den in (Abbildung 6) dargestellten
Berechnungspunkten angegeben. Der Modellierung zufolge belauft sich die lebenslange Strahlendosis fur Er-
wachsene infolge eines schweren Reaktorunfalls auf maximal 0,43 mSv und im geringsten Fall auf <0,02 mSv.
Fur Kinder wird die lebenslange Strahlendosis etwas hoher geschatzt, bleibt jedoch innerhalb derselben Gro-
Benklasse.

Die Strahlenbelastung der in den 1 000-km-Radius fallenden Lander sind der nachstehenden Tabelle zu ent-
nehmen (Tabelle 4). Fir weiter als 1 000 km entfernte Regionen wurde die Strahlenbelastung nicht genauer
kalkuliert, doch aufgrund der Modellierungsergebnisse und der Bewertung von Sachverstandigen wird sie
beispielsweise in Nordostdeutschland, Zentralpolen und dem europaischen Bereich Russlands sowohl flr
Kinder als auch fur Erwachsene auf < 0,02-0,03 mSv geschatzt.
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Tabelle 4. Landerspezifische Grélsenklassen der geschatzten Strahlenbelastung von Kindern und Erwachse-
nen nach einem schweren Reaktorunfall. Die Schwankungsbreite der Strahlendosis innerhalb eines Landes

entspricht in etwa der Bandbreite der Entfernungen zwischen den jeweiligen Landesteilen und den Kraft-
werksblocken OL1 und OL2.

Ungefahre Entfernung der Schwankungsbreite Schwankungsbrei- Schwankungsbreite
Landesteile zu den Kraft- der lebenslangen te der lebenslangen der lebenslangen
werksblocken OL1 und OL2  Strahlendosis, Klein-  Strahlendosis, Kinder  Strahlendosis, Er-
(min, max) [km] 2 kinder (1 Jahr) [mSv) (10 Jahre)[mSv]) wachsene [(mSv]
Schweden 200, 800 0,03-0,60 0,03-0,49 0,03-0,43
Estland 300, 500 0,08-0,29 0,07-0,24 0,06-0,22
Lettland 400, 700 0,05-0,19 0,05-0,17 0,04-0,15
Russland 400, 1,000 0,03-0,17 0,02-0,13 0,02-0,10
Norwegen 500, 1,000 0,02-0,11 0,02-0,08 0,02-0,07
Litauen 550, 800 0,06-0,10 0,04-0,08 0,04-0,07
Belarus 700, 1,000 0,03-0,06 0,03-0,05 0,02-0,04
Danemark 750, 1,000 0,02-0,03 0,02-0,03 0,02-0,03
Polen 750, 1,000 0,02-0,06 0,02-0,04 0,02-0,04
Deutschland 900, 1,000 0,02 0,02 0,02

3 Der hier angegebene Maximalwert entspricht der maximalen Entfernung des Berechnungsgebiets zu OL1 und OL2.
Teile der einzelnen Lander kdnnen vom Kraftwerk weiter entfernt liegen als 1 000 km.

Die grofdte Strahlenbelastung aufterhalb Finnlands konzentriert sich auf Schweden und Estland, deren nachst-
gelegene Grenzen etwa 200-300 km von Olkiluoto entfernt sind. Mit zunehmendem Abstand verringert sich
die Strahlendosis. Die Kraftwerksblocke OL1 und OL2 sind etwa 200 km von der schwedischen Kiste ent-
fernt. Auf schwedischem Gebiet betragt die lebenslange Dosis konservativen Schatzungen zufolge maximal
0,60 mSv fir Kinder und 0,43 mSv fur Erwachsene (berechnet fir Sektor 1 im Abstand von 300 km zum Kraft-
werk). In Nordschweden (Sektor 1, Entfernung rund 800 km) liegt die lebenslange Dosis je nach Altersgruppe
bei 0,07-0,1 mSy, in Sidschweden (Sektor 8 Entfernung ebenfalls ca. 800 km) liegt sie sowohl fur Kinder als
auch fur Erwachsene bei etwa 0,03 mSv. Die Unterschiede bei den Himmelsrichtungen haben witterungs-
bedingte Ursachen. Die hauptsachlichen Ausbreitungsrichtungen von Olkiluoto aus sind Nord und Nordost.
Nach Estland sind es von den Kraftwerksblocken OL1 und OL2 aus etwa 300 km in sudostlicher und sudsud-
ostlicher Richtung. Auf estnischem Gebiet betragt die lebenslange Dosis nach konservativen Schatzungen fir
Kinder je nach Alter maximal 0,24-0,29 mSv und fir Erwachsene 0,22 mSv (Doesen berechnet fur Sektor 6
im Abstand von 300 km zum Kraftwerk). Die geringste Strahlenbelastung auf estnischem Gebiet ist in den
studostlichen Landesteilen zu erwarten (0,06-0,08 mSv je nach Alter).

8.1.3. MaRRnahmen zur Abmilderung der Auswirkungen

Die Auswirkungen der durch einen schweren Reaktorunfall verursachte Strahlenbelastung kénnen durch
verschiedene Schutzmalnahmen abgemildert werden, beispielsweise die Einnahme von Jodtabletten, den
Aufenthalt in geschlossenen Raumen oder die Evakuierung der Bevolkerung, bevor die Emissionen das be-
treffende Gebiet erreichen oder gegebenenfalls zu einem spateren Zeitpunkt, falls die Strahlensituation dies
erfordert. Fir den Erfolg der Evakuierung ist die Wahl des richtigen Zeitpunkts ausschlaggebend, was u. a.
Prognosen bezlglich des Eintreffens der Emissionen und der Wetterverhaltnisse voraussetzt. Wird die Bevol-
kerung evakuiert, bevor die Emissionen das Gebiet erreichen, kann ihre Strahlenbelastung sogar vollstandig
vermieden werden.
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In Fallen, wenn die rechtzeitige Evakuierung beispielsweise vor Eintreffen einer radioaktiven Wolke aus ver-
schiedenen Griinden nicht moglich ist, kann die Strahlenexposition durch Aufenthalt in geschlossenen Rau-
men reduziert werden. Der Schutz im Innenraum ist eine sinnvolle Maltnahme in der ersten Phase der Ge-
fahrsituation, in der die Strahlendosis am hochsten ist. lhre zeitliche Grenze liegt bei etwa 48 Stunden, denn
danach dringen die radioaktiven Substanzen trotz Schutzmaftnahmen allmahlich auch in geschlossene Rau-
me ein. Auch im Hinblick auf die Lebensmittelversorgung liegt die Grenze der Durchfihrbarkeit bei etwa zwei
Tagen. Die Wirksamkeit des Schutzes im Innenraum hangt unter anderem von den in der Gebaudekonstruk-
tion verwendeten Materialien und der Position des Schutzraumes innerhalb des Gebaudes ab.

Die Auswirkungen radioaktiven Niederschlags konnen abhangig von den jeweiligen Gegebenheiten auf un-
terschiedliche Weise abgemildert werden. Beispielsweise konnen asphaltierte Flachen im stadtischen Raum
mit Wasser abgewaschen werden, so dass man erhebliche Teile des Niederschlags entfernt. Im landlichen
Raum wird zur Reinigung des Erdbodens die oberste, am starksten verseuchte Schicht abgetragen und an
einen sicheren Aufbewahrungsort abtransportiert. Die vorrangigen Reinigungsmaftnahmen nach radioakti-
vem Niederschlag konzentrieren sich auf die Lebensbereiche, wo die Menschen den groRten Teil ihrer Zeit
verbringen (z. B. Wohnungen) oder wo die Besiedlung am starksten ist (Ballungsgebiete).

Bei Strahlungsgefahrensituationen arbeitet der Inhaber der Betriebsgenehmigung des Kernkraftwerks eng
mit dem Zentralamt fur Strahlensicherheit zusammen, welches die sicherheitsrelevante Bedeutung der Si-
tuation bewertet sowie den entscheidenden Behorden Empfehlungen fur angemessene Schutzmanahmen
erteilt.

8.2. Sonstige Auswirkungen

Der Bewertung zufolge verbinden sich mit der Betriebsverlangerung und Leistungserhéhung der Kraftwerks-
blocke OL1 und OL2, abgesehen von den hypothetischen Auswirkungen eines schweren Reaktorunfalls, kei-
ne grenzlberschreitenden Auswirkungen.

Die Umweltauswirkungen bei normalem Betrieb des Kraftwerks Olkiluoto sind lokaler Art und konzentrie-
ren sich hauptsachlich auf die Umgebung des Kraftwerksgelandes in Finnland. Eine Zusammenfassung der
Umweltauswirkungen findet sich in Kapitel 7 dieses Dokuments und eine ausfuhrlichere, nach Auswirkun-
gen gegliederte Darstellung in Kapitel 6 des UVP-Berichts. Auch die Maknahmen zur Abmilderung normaler
Schadenswirkungen und Begrenzung von Umweltauswirkungen sind auswirkungsspezifisch in Kapitel 6 des
UVP-Berichts beschrieben.




9. Verfolgung und Uberwachung der
Auswirkungen

Der Projektinhaber unterhalt diverse Programme zur Verfolgung und Uberwachung der Auswirkungen. Die
diesen zugrundeliegenden Bestimmungen und Anweisungen sind durch die finnischen Umweltgesetzgebung
und das Kernenergiegesetz vorgegeben. Im Falle des Weiterbetriebs bzw. der Leistungserhéhung des Kraft-
werks bleibt dessen Betrieb im Wesentlichen unverandert, sodass eingeschatzt wird, dass seine Verfolgung
und Uberwachung in der gleichen Weise weiterlauft wie bisher. Verfolgung und Uberwachung sind im UVP-
Bericht ausfuhrlicher dargelegt.

Mittels praziser Emissionsmessungen wird sichergestellt, dass das Gesamtvolumen der in Luft und Wasser
freigesetzten Schadstoffe die vom Zentralamt flr Strahlungssicherheit festgelegten Grenzen nicht Gberschrei-
ten und die Strahlenbelastung der Umgebung deutlich unterhalb der Grenzwerte bleibt. Die Uberwachung
der Umgebung des Kraftwerks Olkiluoto erfolgt gemafé dem finnischen Strahlungsuberwachungsprogramm.
Die radioaktive Belastung der Umwelt in der Nahe des Kraftwerks wird schon seit langer Zeit aktiv verfolgt.
Ziel der Strahlungsliiberwachung ist es sicherzustellen, dass die durch das Kernkraftwerk verursachte Strah-
lenbelastung der Bevolkerung so niedrig gehalten wird, wie es mit praktischen Maldnahmen maoglich ist, und
die in den Vorschriften festgelegten Grenzwerte nicht Gberschritten werden. Dartber hinaus betreibt das Zen-
tralamt fr Strahlungssicherheit in der Umgebung des Kraftwerks Olkiluoto eine eigene unabhangige Strah-
lungsuberwachung. Anhand der meteorologischen Messungen der kraftwerkseigenen Wetterstation wird die
Ausbreitung in die Luft freigesetzter radioaktiver Stoffe im normalen Kraftwerksbetrieb sowie in moglichen
Unfallsituationen evaluiert. Im Normalbetrieb des Kernkraftwerks wird die Strahlenbelastung der in der Um-
gebung ansassigen Bevolkerung jahrlich auf Grundlage meteorologischer Messungen und realisierter Emis-
sionen kalkuliert.

Menge und Qualitat der vom Kraftwerk ins Meer eingeleiteten Kuhl- und Abwasser werden gemalt dem gel-
tenden Uberwachungsprogramm kontrolliert. Die Uberwachung der Auswirkungen des Kernkraftwerkes auf
das benachbarte Seegebiet erstreckt sich auf die physikalisch-chemische Qualitat des Meereswassers so-
wie biologische Kontrollen und die Beobachtung der Entwicklung von Unterwasserfauna und Fischbestand.
Uberwacht und protokolliert werden aufterdem Rauchgasemissionen, Larm, radioaktive und konventionelle
Abfalle und der Zustand des Grundwassers. Die Einstellung der Bevolkerung zum Kraftwerksbetrieb wird in
Diskussionsveranstaltungen und Anwohnerumfragen ermittelt.
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10. Bevorstehende Genehmigungsverfahren

Nach Abschluss der Umweltvertraglichkeitsprifung durchlauft das Projekt mehrere Genehmigungsverfahren.
Die begriindete Schlussfolgerung der koordinierenden Behorde bezlglich des UVP-Berichts wird zu gegebe-
ner Zeit den Genehmigungsantragen beigeflgt.

Alle Umsetzungsalternativen des Projekts erfordern die Beantragung neuer Betriebsgenehmigungen nach
dem Kernenergiegesetz (990/1987). Falls der Betrieb mit derzeitiger Leistung fortgesetzt wird (Option VE1),
werden die neuen Genehmigungen vor dem Jahr 2038 beantragt, da die geltenden Betriebsgenehmigungen
dann auslaufen. Falls der Betrieb mit erhohter Leistung fortgesetzt wird (VE2), konnte man die im Zusam-
menhang mit der periodischen Sicherheitsbewertung bis spatestens Ende 2028 erstellten Dokumente beim
Beantragen neuer Betriebsgenehmigungen nutzen. Die Betriebsgenehmigungen werden von der finnischen
Regierung (Staatsrat) erteilt.

Falls der Betrieb der Kraftwerksblocke OL1 und OL2 nicht fortgesetzt wird (VEO), erfolgt ihre Stilllegung nach
Ende der laufenden Lizenzperiode, d. h. ab 2038. Wird der Betrieb der Kraftwerksblocke fortgesetzt, erfolgt
die Stilllegung nach Ablauf der neuen Betriebsgenehmigung, d. h. ab 2048 oder 2058. Der derzeitige Still-
legungsplan sieht jedoch den Grofsteil der eigentlichen Rickbau- und damit verbundenen Entsorgungsmal3-
nahmen erst in den 2080er Jahren vor. Die Stilllegung eines Kernkraftwerks ist eine genehmigungspflichtige
MaRnahme, die in Kernenergiegesetz und -verordnung sowie in den von STUK erlassenen Vorschriften und
Anweisungen geregelt ist. Nach dem aktuellen UVP-Gesetz (252/2017) ist fur den Riickbau oder die Still-
legung eines Kernkraftwerks ein UVP-Verfahren erforderlich. Ein separates UVP-Verfahren fur die Stilllegung
der Kraftwerksblécke OL1 und OL2 wird gemaR der zum gegebenen Zeitpunkt geltenden Gesetze realisiert.

Neben der Betriebs- oder Stilllegungsgenehmigung konnen die Projektalternativen zusatzliche Genehmigun-
gen und Plane erfordern. Beispielsweise wird im Kernkraftwerk Olkiluoto mit Strahlung gearbeitet, was eine
Sicherheitsgenehmigung gemalk dem Strahlungsgesetz voraussetzt. Der Transport frischen Kernbrennstoffs
erfordert eine Transportgenehmigung nach dem Kernenergiegesetz und die Umlagerung verbrauchter Brenn-
elemente innerhalb des Kraftwerksareals muss von STUK genehmigt werden.

Der Betrieb des Kernkraftwerks setzt eine Umweltgenehmigung nach dem Umweltschutzgesetz und eine
dem Wassergesetz gemalie Wasserwirtschaftsgenehmigung fur die Konstruktionen zur Wasserentnahme
und -einleitung voraus. Bei einer Betriebsverlangerung mit derzeitiger Leistung brauchen die derzeit gultigen
Umwelt- und Wasserwirtschaftsgenehmigungen des Kernkraftwerks Olkiluoto nicht aktualisiert zu werden.
Bei einer Betriebsverlangerung mit erhohter Leistung muss die Umweltgenehmigung entsprechend ange-
passt werden. Das Kraftwerk verfligt Gber eine Genehmigung zur industriellen Behandlung und Lagerung von
Chemikalien in groen Mengen und unterliegt der Sicherheitsprifung durch das Zentralamt fur Sicherheits-
technik (Tukes). Eventuelle Bau- und AnderungsmaRnahmen auf dem Kraftwerksgelande bediirfen mogli-
cherweise einer kommunalen Baugenehmigung. Darlber hinaus konnen die Projektalternativen weitere Ge-
nehmigungen und Plane erfordern.
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11. Stellungnahme der koordinierenden
Behorde zum UVP-Programm und deren
Berucksichtigung bei der Erstellung des
UVP-Berichts

Das als koordinierende Behorde fungierende Ministerium fur Arbeit und Wirtschaft erhielt insgesamt 20 Stel-
lungnahmen zum UVP-Programm aus Finnland. Zusatzlich Ubermittelte das Finnische Umweltzentrum der
koordinierenden Behorde die mit der internationalen Anhérung zusammenhangenden Stellungnahmen und
Meinungen verschiedener Lander. In den im Zusammenhang mit der internationalen Anhorung eingereichten
Stellungnahmen und Meinungen wurden u. a. die grenzuberschreitenden Auswirkungen eines schweren Re-
aktorunfalls, die Folgen der Alterung des Kraftwerks und externe Bedrohungen wie durch den Klimawandel
bedingte Risiken thematisiert. Die koordinierende Behorde ging die eingereichten Stellungnahmen durch und
verfasste auf deren Grundlage ihre eigene Stellungnahme zum UVP-Programm des Vorhabens. In seiner am
25.04.2024 abgegebenen Stellungnahme zum UVP-Programm stellt das Ministerium fur Arbeit und Wirt-
schaft fest, dass das Programm der Umweltvertraglichkeitsprifung die inhaltlichen Anforderungen von § 3
der UVP-Verordnung erfullt.

In der Tabelle in Anlage 4 des UVP-Berichts sind die wesentlichen Punkte zusammengefasst, die gemal
der Stellungnahme der koordinierenden Behorde bei der Bewertung der Auswirkungen oder beim Erganzen
des Evaluierungsberichts besonderer Aufmerksamkeit bedirfen. In dieser Tabelle ist auch dargelegt, wie die
Stellungnahme beim Verfassen des UVP-Berichts berucksichtigt wurde. Auf die Themen, welche in den im
Zusammenhang mit der internationalen Anhérung erhaltenen Stellungnahmen hervorgehoben wurden, wird
aullerdem u. a. in folgenden Kapiteln des UVP-Berichts eingegangen:

e Schwerer Reaktorunfall, diesbezlgliche Bewertungsverfahren, Auswirkungen und deren Abmilderung
(Kapitel 6.18.3)

e Grenzuberschreitende Auswirkungen (Kapitel 6.19)

e Alterungsmanagement des Kraftwerks (u. a. Kapitel 3.2.1 und 3.3.1)

e Vorsorge im Hinblick auf externe Bedrohungen und Klimawandel (Kapitel 6.18.4.3).
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